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B. Hakelier foto.

REKTOR J. BLOMKUVIST.

FRAN DE STUMMAS VARLD. EN

25-ARSFEST.

OFSTUMSKOLAN | OREBRO,

hvilken vidstdende fotografier

tagna for Idun af fotografen Axel

Barr, firade den 1 nov. sitt 25-ars-
ubileum, med en enkel fest, som allt igenom
iar prégel af en familjehdgtid.

I den med véxter och flaggor prydda gym-
Lastiksalen hade omkring anstaltens foérestan-
Lare, rektor J. Blomkvist, och hans fru, Caro-
ina Blomkvist, samlat sig skolans larareper-
onal och larjungar samt larjungarnes foster-
nddrar till muntert samkvam med kaffe, frukt
>ch karameller samt smorgdsar och mjolk.

Hvad som utmarkte denna fran andra dy-
ika vid denna anstalt sedvanliga aftnar var,
itt lanets hofding, flere af skolstyrelsens med-
emmar samt i staden boende f. d. larare vid
skolan jamte afgangna elever infunnit sig for
itt hembéara herr och fru Blomkvist sin hyll-
ling for det betydelsefulla verk de under de
lydda 25 aren utfort vid denna anstalt, hvari-
genom densamma vunnit anseende som en af
de framsta dofstumskolorna i de nordiska
[anden.

fran
aro

10 ore.

ILLCISTRERAD MTI DN ING

FOR *

LORDAGEN DEN 10 NOVEMBER 1900.

REDAKTOR OCH UTGIFVARE:
FRITHIOF HELLBERG

TRAFFAS SAKRAST KL. 2—3.

FRO CAROLINA BLOMKVIST.

Rektor Blomkvist fick ock under aftonens
lopp genom en mangd telegram, adresser, bref
m. m. fran nar och fjarran mottaga be-
vis pa det rattmatigt héga anseende han at-
njuter inom dofstumsvarlden. Han erkdnnes
har som Sveriges mest framstaende artikula-

A. Barr foto.

GAMLA OCH NYA DOFSTUMSKOLORNA | OREBRO.

KVINNANfiOCH

RYRA OCH EXPEDITION:
KLARA S. KYRKOGATA 16, 1 TR.
OPPEN KL. 10—5.

RedaktiOnssekr.. JOHAN NORDLING. ALLM. TEL. 6147. Riks 1646

HENMET

13:de Arg

KOMMISSIONARER
ANTAGAS OFVER HELA LANDET PA ALL-
DELES SARSKILDT FORMANL. VILLKOR.

Stockholm
Iduns Kungl. Hofboktryckeri.

tionslarare. Han har ock genom mangarig
kamp i tal och skrift fort talmetoden till en
gladjande seger inom Skandinavien, en seger
som medf6ért den hérliga valsignelsen for de
oforskyldt vanlottade — de doéfstumma —
att de ej léangre aro hénvisade till umgénge
med blott dem, som forstd deras gester, utan
att deras tungas band blifvit 16st, sd att de
kunna meddela sig med hvem som helst i
deras omgifning.

Fru Blomkvist, som med kortare afbrott un-
der anstaltens hela fortvaro bitrddt och &nnu
bitrader vid undervisningen, har alltid statt
som en mild och skyddande genius vid sin
kraftfulle makes sida, och ehuru anstalten &ar
ett externat — d. v. s. larjungarne &ro in-
ackorderade i familjer utom skolan — ha de
sma alltid hos henne funnit den mest dmma
mor. Till »mamma» har hvarje liten nykom-
ling helst hyllat sig. Hon har sa val forstatt
allas bekymmer, fastdn de ej kunnat tala om
dem. Hon har wvetat rad och med sin kar-
leksfulla omvéardnad lindrat den smérta den
lille kant vid skilsmassan fran far och mor i
det stilla hemmet dar langt borta.

Herrskapet Blomkvists hem &r ock for sko-
lans lararepersonal och for det stora antal
framlingar, som infinna sig vid skolan for att
studera undervisningen, den mest lugna hamn.
Ett gastfritt bord, spirituellt samsprdk och
muntrande lek (déri 6 hurtiga sdner och déttrar
tagit liflig del) hafva standigt utéfvat en stark
dragningskraft pa alla, som kommit inom det
hemmets sfér.

Ma Gud forlana de &dla makarne, hvilka
nu firat sitt silfverbrollop med skolan och den
12 sistlidne oktober firade sitt eget silfver-
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brollop, ndd och kraft, att de &annu under
manga ar ma kunna fortsatta i sin adla lifs-
garning.

Arrr. F.

SKANDINAVISKT KVINNOFORBUND.

LASECIRKLAR OCH KVINNOKORRE-
SPONDENS.

EN 1 IDUN n:r 36 for innevarande ar
inférda véadjan till de nordiska kvinnorna
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svenska hemmens och lasecirklarnes tjanst,
liksom vi till gengald harmed uppfordra var
publik att till oss afgifva forslag pa for hem-
lasning lampad svensk litteratur, hvilka férslag
vi darefter skola sammanarbeta och stélla till
vara norska och danska systrars férfogande.

Uppmaningens andra och mahanda viktigaste
punkt, den skandinaviska kvinnokorrespondensen,
hvilken vi anse bér ordnas efter samma prin-
ciper som den af oss sedan nagra ar ledda
ungdomskorrespondensen, skola vi lata oss
aDgelaget vara att organisera fran var redak-
tion.

Afven héarutinnan hoppas vi pa medverkan
och stdéd af tidningarna »Urd» och »Hus-
moderens Blad», med hvilka vi for narvarande
darom ligga i underhandling. Sa fort denna
ledt till afsedda och i detalj mera utarbetade
resultat, skola vi aterkomma till amnet. P&
sakens nuvarande standpunkt ar det darfor
icke heller vardt att annu infordra nagra an-
malningar, utan bedja vi endast for dagen
vara lasarinnor afvakta narmare bestammelser
i ett foljande nummer. Red. af Idun. '

LJUS | NATTEN.

JUS, SOM glimma ur méanskoboning

sen all dagens jaktan ar slut,

hvad jag alskar ert tysta skimmer,
dar det glider i natten ut.

Nyckeln till stdéngda sagovérldar
tycks mig néstan jag har i hand,
ndr jag ser edra gyllne punkter
lysa kring horisontens rand.

Kanske fran tunga silfverkronor
illustrera de gladjens fest,
kanske lyser flamtande laga

om en sammanslutning dem emellan, for attndgon objuden sorgegést. ..

ett rikare utbyte af de nordiska nationernas
andliga skatter och en innerligare sympati
folken emellan matte ernds, har, som man kun-
nat vanta, nar och fjarran skapat en liflig opi-
nion till den vackra idéns forman.

Ett antal uppsatser och inlagg i nagra af
Iduns senaste nummer béara kraftiga vittnes-
bérd harom, och pa andra sidan Kolen har
tidningen »Urd», de norska kvinnornas framsta
organ, i sitt senaste nummer &gnat saken en
sérdeles sympatisk artikel.

Da forslaget alltsd synes vacka djupare
resonnans hos nordens kvinnor &n blott och
bart en dgonblickets entusiasm, vill Idun i
sin man garna soka bidraga till den sant
kulturella idéns framjande.

Till bildandet af de féreslagna lasecirklarne
kunna vi dock ej taga initiativet, enadr prak-
tiska svarigheter, latt insedda af enhvar, har-
vidlag lagga hinder i végen.

Det synes oss att med det vaknande in-
tresse for litterara njutningar, som bdrjar breda
sig i vida kretsar, denna del af forslaget lat-
tast torde realiseras i de enskilda hemmen
och i privatkretsarne af dem, som sjalfva &ga
hdg och betingelser att foranstalta dylika cirk-
lar. Déaremot &ar det var afsikt att kunna
tjana med forslag p& god norsk och dansk litte-
ratur, for hvilket andamal vi satt oss i for-
bindelse med den har ofvan namnda tidningen
»Urd» samt med den danska kvinnotidningen
»Husmoderens Blad».

Fran deras respektive lasekretsar hoppas vi
f& motse uppgifter pd det verkligt goda och
gedigna i vara grannlanders litteratur, till de

SOMATOS

Tanken sporjer ej nu dérefter,
foljer blott nattens tysta ljus,
tycker sig hora anderotster

sliga och sjunka ur fjarran brus.

Skadar skiftande manskotden
draga likt hagringen forbi,
slutna alla i nattens stora,
blidt férsonande harmoni.

Darfor alskar jag se ert skimmer,
dar det glider i natten ut,

medan tystnaden famnar jorden,
sen all dagens jaktan ar slut.

Esaias Collin.

Arade annonsorer!

Pa grund af upplagans betydliga steg-
ring béra mindre annonser till Idun oara
inlamnade senast I6rdagen fore den oecka,
i hoars nummer de aro afsedda att in-
foras, annonser pa en eller flere sidor
annu tidigare efter sarsbild 6foerenskom-

melse N . .
Med utmarkt hogaktning
IDUNS EXPEDITION.

Erkandt hasta, krafthojningsmedel.
Okar aptiten i hog grad.

mour och martensgass.

ANOUVELLETTE FOR IDUN
F BIBETTE.

ET VAR EN af de forsta dagarna af
november i det nddens ar 1772.

Det hade varit dimma, tat och tung, hela
morgonen och formiddagen. Eraméat mid-
dagen lattade det pa litet och solen fick
fram nagra sma stralar. Mer blef det inte
af, utan dimman kom igen, tatare och fuk-
tigare an forut. Landsvagen ringlade sig
glansande, svartmoddig mellan &nnu gréna
dikesrenar, och furuskogen stod déar dyster
och vat i tocknet.

Just dar végen krokte efter en duktig
stigning stod en smaért gestalt, gra som
dimman sjalf, bara litet mérkare, insvept
i en regnkappa med den spetsiga kapu-
schongen dragen ofver hufvudet. Det var
hogvalboma froken Clothilde von Liewen,
som hade passat pd, medan sota far tog sin
middagslur och séta mor 1&g pa Chaiselon-
guen och amuserade sig med den nyaste
poesien, att smyga sig ut och fa ett moétie
med sin hjartanskar. Soéta far och sdta mor
skulle fa nervattaquer, om de visste, att
lilla Clothilde stod pa landsvagen och van-
tade pa Gosta Peijron. Ty dels var det ju
horribelt, pas du tout comme il faut, for

' en ung dame att vid denna tid p& dagen

promenera utan accompagnement pa lands-
véagen, dels var Gosta Peijron ej alls den,
som so6ta far och sota nior utsett till Clo-
thildes ami for lifvet.

Det var allaredan aftaldt med so6ta fars
cousin, den gamle rike grefve Liewen, riks-
rdd och mycket i faveur hos Majestéatet,
att han skulle fora lilla Clothilde till kul-
lerstolame, bara hon fyllt sitt sjuttonde
ar. Men Clothilde hade bade hufvud och
vilja for sig sjalf, och ndgon annan epou-
seur an Gosta ville hon rakt inte veta af.
Hon hade forsokt med bade tarar och bo-
ner och elakt humeur for att fa sin vilja
fram, men ingenting hjalpte. Sota far for-
bjod henne att tala vid Gosta Peijron pa
tu man hand. Halst skulle han velat ute-
stanga den misshaglige unge mannen fran
sitt hus, men det gick ej an,' eftersom de
voro nara grannar och slakterna allierade.

Clothilde var sa upptagen af allehanda
funderingar, att hon ej hérde, hur nagon
med hastiga steg kom uppfor backen. Néar
Gosta stod bakom henne och med bada
handerna fattade om det lilla kapuschong-
beprydda hufvudet, skrek hon till af for-
faran, men nar hon fick se, hvem det var,
brot hon ut i ett muntert litet skratt och
rodnade af gladje. Han drog af henne den
stickade ullvanten och kysste den lilla han-
den om och om igen.-------

De hade inte sett hvarandra pa hela fjor-
ton dagarna, ty Goésta hade varit i Stock-
holm i affairer, och de hade nu en oé&nd-
lig massa saker att tala om.

Clothilde med sin arm under Gdstas och
sin hand i hans trippade p& kanten af va-
gen s& forsiktigt hon kunde i sina hog-
klackade roda skor, som visade moérka fléac-
kar efter beréringen med dikeskantens véata
gras. Hon var sa ifrig att fa beratta sin
stora nouvelle: kungen vantades till Ejall-
sater till Martenshelgen!

»Oncle Goran» hade fran Ekolsund, dar
kungen och hofvet vistades, skrifvit till sota
far och beréttat den stora grace, som skulle
vederfaras honom och hans hus. P& samma
gang hade han bedt att frdn sina gods i
Skéne f& skicka s6ta mor en sandning feta
»Martensgéss», nagot som skulle bli oande-

Erhélles pa apotek.



ligen vadlkommet, ty har i Upland var ej
s& godt om gass och pa fjallsater hade de
alldeles slagit fel i &r. De skulle séndas
med en skeppare fran Malmo, men fastan
skutan afseglat for atta dar sedan, hade
man 4,nnu ej fatt underrattelse, om att den
framkommit till Stockholm. So6ta mors in-
quiétude Ofver drojsmalet var obeskriflig.

Nxi hade lilla Clothilde tankt ut som sa-,
kunde inte Gosta forsoka fa fatt pd den
dar skepparen — han hette Olausen och
skutan hette »Sylphide» — och p& négot
vis forhindra, att han kom fram med sina.
gass i tid. | stallet skulle Gdsta uppen-
bara sig i sista stund, men inte for sent,
som en raddande angel och presentera sota
mor det behofliga antalet till gdsmiddagen.
Det skulle, darom var Clothilde forvissad,
hoja Gosta sd mycket i s6ta mors éstime,
att hon skulle bli deras bundsforvant emot
sota far och »oncle Goran», och finge man
bara s6ta mor pa sin sida, sd skulle nog
allt reda upp sig till deras plaisir.-------

Dimman foll tatare och den korta no-
vemberdagens ljus svann bort allt mer. Nar
Clothilde sagt godnatt &t sin amant, som
i det tilltagande morkret vagat folja henne
genom parken néastan éanda fram till slot-
tet, smog hon sig uppfor domestiquemas
trappa upp pa& sitt rum. Né&r hon strax
déarefter med sitt broderi i handen tradde
in i hvardagscabinettet, var det tomt. Sota
far sof &nnu efter sin grundliga middag
och &afven sdta mor hade i detta ruskiga
vader ej kunnat halla sig vaken 6fver sina
poesier. Né&r de en stund senare kommo
ut frdn sina respective gemak, funno de
sin Clothilde glad och leende, bdjd 6fver
sitt broderi. Det enda, som kunde skvall-
rat om, att hon ej hela tiden suttit sa, var
den nagot dérangerade coiffuren och den
friska couleuren pa hennes mjuka kinder.

Pa Ekolsund hade konungen och drott-
ningen med hofvet varit storsta delen af
sommaren. Dar hade varit idel skdmt och
solsken, feter och amusetter. Gustaf Ill:s
snille (itrdlade som gladast och skonast,
inga yttre eller inre disharmonier tycktes
stora den allménna idylliska stimningen.

Sa i augusti kom den lyckade statshvalf-
ningen, som i ett slag gaf »tjusarkungen»
den suverdna makt, han trangtade efter.
Han hade beslutat att foretaga en eriksgata
rundt om i sitt trogna rike, men septem-
ber och oktober voro sa upptagna, dels af
regeringsbestyr af allehanda slag, dels af

feter, att resan blef uppskjuten. Andtligen
den 9 :de november begaf sig konungen utaf,
atfoljd af hertigen Fredrik Adolf, grefvarna
Ulrik Scheffer och Goéran von Liewen samt
de badi statliga bréderna Sprengtporten.

Den i orsta dagens resa blef ¢j lang. Man
hade i nader lofvat den gode grefve Liewen
att pa vagen till Upsala gora ett bestk pa
hans charmanta Fjallsater. Dar var nu allt
i ordning till majestatets och alla de for-
nama herrarnes vardiga mottagande.

Den 8 :de november pa formiddagen hade
Gosta Peijron kommit ridande till Fjallsa-
ter och funnit det hoégvalborna herrskapet
i en hogst déplorabel situation. Inga ut-
lofvade skanska gass hade afhorts, for hvil-
ken malheur grefvinnan var i en sentiment
nara i ortviflan. Grefven var visserligen
hogst tharmerad ofver den héga visiten,
men p& samma gang ganska altererad, ty
pad hans part hade kommit att arrangera
tableaux vivants. Tableaux vivants maste
man naturligtvis ha — det var ju ocksa
lampligt och iuste5 att Clot.hilde och den

Erkandt basta och billigaste
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tiodriga Corinne skulle fa visa all sin gratie
och charme, men grefven hade pa de senare
aren haft annat att tanka pa an tableaux
vivants och spectacler, och han k&nde sig
nu helt confus.

D& kom, som sagdt, Gosta Peijron vid
strdlande lynne och i splitter ny costume
efter sista fransyska modellen.

Han kom, sade han, for att tacka sa
hjartinnerligt for invitationen till diner den
10:de. Eljes hade han tankt att bjuda
grannarna till sig p& Yxeberga den dagen
och hade fordenskull forsett sig _med. en
hop giss. Nu lage dessa utan anvéndning,
redan slaktade. Han tordes vél ej fraga,
om han finge forara sin nadiga Tante'de
stackars djuren, som for ofrigt voro bade
unga och feta, det kunde han assurera. Den
goda grefvinnan lat ej dupera sig af sin
émotion, men hon ké&nde det, som om en
sten fallit frdn hennes hjarta, och hon tac-
kade Gosta med stor hjartlighet.

Sa hade han hort, att dar skulle bli
tableaux vivants och namnde sa dar a pro-
pos, att kungen for narvarande hade en stor
faiblesse for »Thetis och Pélée». Den hade
man amuserat sig med hela sommaren pa
Ekolsund och den torde komma att upp-
foras pa opéran till julen. Gosta hade hos
sin vén Fleming sett en del teckningar och
tableauxer ofver situationer ur sagda ska-
despel och de voro synnerligen gracieusa.

D& glomde grefven i en hast bort sin till-
féalliga aversion for den beskedlige Gosta
och utnamnde honom pa stallet till maitre
de cérémonie med makt och myndighet att
arrangera tableauxerna, hvilk& och hur han
ville,

Sa kom det sig, att Gosta Peijron befann
sig pd Fjallsater, nar de kungliga karos-
serna korde upp pa slottsgarden, och han
lagade sd, att han som genom en coup de
hasard kom att sta bredvid Clothilde, ett
stycke ifran de ofriga. Gustaf, som hade
snabb attention for allt vackert, observe-
rade genast de tva, och vandande” sig till
sitt vardfolk, sade han med ett smaleende.
»Ah, mes amis, hvilken charmante dotter!
Och hennes fiancé ger henne knappast ef-
ter i beauté! Mon Dieu, en alltfér agréable
tableau »

Fru grefvinnan rodnade och Clothilde, li-
kaledes djupt rodnande, motte en sekund
Majestéatets blick och sjonk sedan ner i en
gracieuse och odmjuk reverence. Ivungen
vande sig till grefven och sade med demi-
voix: »Pardon, det var peut-etre en secret?
Eh bien, je nai rien vu.»

»Oncle Goéran» hade intet hort eller sett
af detta. Han halsade pa Clothilde med en
kyss pa hvardera kinden.

»Ah, lilla cousine,» smalog han fornojd
och ndp henne i den runda hakan, »lilla
cousine blir sétare och aimablare fér hvar
dag och min adoration och amour véxa i
samma proportion som sanct Jone kurbits.»

Men kungen slog honom pa axeln och
sade halften raillerande, hélften allvar-
samt:

»S4, sd, mon cher; inte vara sa imper-
tinent och courtisant. Inga krokar i and-
ras fiskvatten! Lika bam leka béast»

Grefve Goran sdg bade stupéfait och for-
argad ut, men que faire?! — Inte ville han
risquera kungens faveur for sin amour till
lilla Clothilde. Och nar kungen en gang
fatt i sitt hufvud nagot, brukade han ej
vilja slappa det sa latt. Nu tycktes han
fatt i sitt hufvud att mariera den vackra
Clothilde med nagon annan &n den gamle
rike grefve Liewen.

keUB, 1116 & TaCt
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Diet hade varit en splendid diner, med
en oandlig massa ratter, men som piece
de résistance naturligen gas. Gasen hade
varit deliciouse, hogst délicat, kungen hade
sagt en sarskild compliment till vardinnan
efter den ratten, men det var ej »oncle
Goran», som fick en tacksam blick fran
grefvinnan den gangen.

Pa aftonen forevisades tableaux vivants,
trés jolis! De agerande, som voro utom
Clothilde och den lilla elfvan Corinne &fven
Gosta Peijron och grannarna, unga Spar-
rarna pa Holma och Meyerfeldtarna fran
Stockholm, hvilka voro hos Sparrens pa be-
sok, fingo mottaga lifliga applaudisserneu-
ter och bifallsrop.

Sist forevisades en apotheos till . for-
harligande af Gustaf 1ll. Gosta Peijron
forestallde har konungen, superbt ma-
squerad. Clothilde som »la gloire» faste med
den ena handen en lagerkrans pa kungens
hufvud, under det hon stréackte den ancha
inbjudande emot honom. De vackra frok-
narna Meyerfeldt och Sparre, costumerade
till Europas olika lander, voro grupperade
rundt omkring de tva i 6dmjuka eller ado-
rerande attituder. | bakgrunden tronade
lilla Corinne som »Svea» pa ett rosafargadt
tyllmoln, och med sin lilla mjuka, klara
rost laste hon upp féljande dedication, for-
fattad af Gosta,

»Nuit et jour c’est mon droit
Comme c'est aussi ma grande joie
Prier a Dieu pour mon Eoi!

Oh, mon Dieu, je te prie

Eloigne de lui

Tous chagrins et tous soucis!»

Kungen var rérd anda till tarar.

»Le roi et la gloire! Oui, oui, mes en-
fants!» ropade han.

Lilla Corinne fick repetera sin lilla vers
4n en gang. Sedan skyndade Gustafen pa
den tillfalliga scenen, fattade den imagi-
nerade »kungen» och »dran» en i hvardera
handen och ledde dem fram mot audito-
rium.

»Gosta Peijron och Clothilde von Liewen,
det &r symbolerna for Gustaf och gloirenj

Tillnéren hvarandra, lefven salle och ma
er lycka och er férening durer, durer!» Plan
tryckte en kyss pa »la gloires» hvita panna
och lade Clothildas hand i Gdostas.

Man holl naturligtvis god mine! Intet
annat var att gora, Oncle Goran, som ville
sauvera sin retrait, var den, som forst liann
fram med gratulationer och félicitationer.

*

Nar lilla Clothilde n&sta gang promene-
rade arm i arm med sin fiance i parken,
var det vid fullt dagsljus och ej under sota
fars och sdta mors middagshvila.

Mon Dieu, hvad allt gatt lyckligt! Och
kungen, hur god, hur aimable, hur interés-
sant han var!

»Men, Gosta, sig nu,» sade Clothilde, »hur
kunde Gosta fa fatt p& skepparen och gas-
sen, ty det ar anda deras mérite, allt detta!
Plade inte Gosta skickat géssen till sota
mor, hade sodta far inte bedt Gésta arran-
gera tableauxerna och d& hade kungen ej
kunnat interposera sa convenabelt.»

»0Oh,» skrattade Gosta, »allt gick fullt
juste. Jag behdfde ingen intrigue till det.
Det hade ju varit dimma dag och natt, sa
for skepparen var jag nog séker. Det enda
jag hade att gora var att rida till Stock-
holm och férse mig med en hop gass.
Oncle Goérans komma nog i sinom tid, a
temps for att smorja kraset med i julehel-
genl

o >«*. sthiane
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IDUNS KAMERA.

FOTOGRAFIER FOR IDUN AF A. BLOMBERG.

N BAKGRUND af grdnskande

lagertrad och en hotellport kan

ju vara karaktdriserande nog for den med vetenskapens och
arans lager prydde polarfararen, mannen, som segrande kampat
de arktiska hafvens héarskaror af is och foljd af en vérlds beundran,

kringseglat Asien.

Scaedgr#:

PROFESSORN FRIH. NORDENSKIOLD
UTANFOR »RYDBERGS».

Men till professorn frih. A. E. Nordenskidlds bild

hade naturligtvis en &kta
stockholmsk vinterdag med
gnistrande sndé pa marken
och den af isflak betéckta
strdmmen varit en lampligare
fond. Huru som helst! Dar
den frejdade vetenskapsman-
nen kommer gatan fram, for-
sankt i djupa tankar, som
om han &nnu befunne sig
pa Vegas dack, med polar-
vérldens tystnad omkring
sig, ar han lifligt uppmark-
sammad af de métande. Ty
ej manga storstader kunna
i hvardagslag uppvisa en
mera celeber personlighet pa
sina gator.

Utanfor ingangen till
Kungl. teaterns scen kom-
mer nu

konst-
narsparet
Johannes
och Sigrid
Elmblad.
Den forre
ar var ope-
rag artist-
js™e fgr_

ste regis-

med

FRU ANNA WAHLENBERG.

ratt tid om torsdagsformiddagarna.

en frisk liten historia om ménniskornas fortjan-
ster och svagheter, &t hvilken du ler hjartligt,
i det du borjar tycka, att lifvet anda inte ar
idel trdkighet, trots alla skavanker. Du mar-
ker kanske inte, att du sjalf var historiens
foremal, och dari har du ater ett kriterium pa
hennes varma sympati for dig. Hennes van-
skap manar henne att korrigera dig, utan att
du vet af det.

De tva unga mannen, hvilka skynda gatan
fram, tillhdra den séllsynta art af manniskor,
som kallas kvicka. Om du tror, att de inte
ge akt pd din ringa person, sd bedrar du dig
grymt. De véanda ut och in pa dig in effigie,
nar du minst anar det, géra en vits om dina
snedgangna skor och en illustrerad kvickhet
om dig sjalf, din familj och din svarmor —
allt for det ringa priset af 10 o6re i veckan,
hvilket maste betraktas som sardeles gynn-
samma afbetalningsvillkor for s& mycken spi-
ritualitet. Mannen till vanster & bilden, han
med de flygande rockskorten och den lilla
vaskan, ar Hugo Vallentin, redaktéren af Son-
dags-Nisse, en energisk, kvick och idérik man-
niska, alldeles som en skamttidningsredaktor
maste vara for att numret skall komma ut i
Han ar ater ett bevis pa den

manskliga oférnéjsamheten i var varld. Ty ehuru han sjalf som sagdt
har rik tillgdng pa idéer, haller han icke for rof att midt pd oGppen

storstadsgata slunga sina vanner i

ansiktet denna hemska replik:

»Individ, har du nagon idé?», hvilket individen naturligtvis inte har,

sor och darjamte en af vara framsta operasadngare,
utrustad med en dramatisk karaktariseringsférmaga,
som hor till de ovanligare p& var kungliga lyriska
scen. Saftig humor, gemytsdjup och vérme &ro de
forndmsta dragen i hans andliga laggning. 1 fru
Sigrid Elmblads person méter oss skaldinnan, hvars
nobla diktkonst Iduns publik lart kdnna i en serie
fortraffliga poem, signerade med market Toivo. Men
afven de frAmmande lyrornas strdngar bevara sin
ursprungliga vélklang under greppet af hennes mjuka
hand, darom vittna hennes tolkningar af engelska

HERR och fru elmblad.

och tyska skal-
der. Afven med
den musikaliska
textofversattnin-
gens svara konst ar fru E. val for-
trogen, och hon har nu senast till
svenskan oOfverflyttat libretton till
Richard Wagners tondrama »Rhein-
gold», som for néarvarande instu-
deras & Kungl. teatern.

I manniskovimlet, hvars tusen-
tals genomsnittstyper man likgil-
tigt glider forbi, kan vandraren
plotsligt mota ett kart ansikte, in-
for hvilket hans eget lyser upp och
hans mulna tankar skingras som
dimmor for en frisk bris. Forfat-
tarinnan fru Anna Wahlenberg &r en
sadan déar solskensmanniska i hvar-
dagslifvet, en kar van, hvilken kom-
mer emot dig. trumpne och trakige
individ, med en skalkaktig glimt i
o6gonvran och talar om for dig, hur
hjartinnerligt kortsynt véarlden ar
— hon menar hur kortsynt du ér,
men det ar hon alldeles for spiri-
tuell for att saga dig sd dar ofor-
medladt — samt ger dig till lifs

RED- hugo wvallentin och »hasse Z.,

hvilket i sin ordning framkallar redakt6rens med-
Omkan eller skadegléadje och ger honom en ny idé
till ndsta nummer. — Den sportkladde gestalten med
det skona ansiktet har i dopet undfatt namnet Hasse
Zetterstrom, alias Hasse Z. i Figaro, alias Bill i Son-
dags-Nisse. Han ar mer forsynt dn sin van och kol-
lega, nér han visar sig bland det »Stockholm som
gar», men vid skrifbordet och
med pennan i hand &r han ej
fullt s& snall som hans val-
soigDerade yttre anger.
Skadespelaren Fredrik Hed-
lund vid Dramatiska teatern
tillhér daremot de godmodiga
ménniskornas kast. Han &r
en af dessa toujoura aktors-
typer, som spela glada bon-
vivantroller i hur manga pje-
ser som helst och som genom
sitt muntra humor och sina
talrika sallskapstalanger kunna kon-
sten att i umgangeslifvet halla glad-
jen vid makt.
Gustaf Bergstrom behofver val
nappeligen ndgon presentation. Ho-
nom k&nner ju hela Sverige. Den

tyska »farsen» har honom till stor del att tacka for

sin langa lifslangd pa vara scener.
ut som en gammaljkamrer i uppbodrdsverket.
dess béattre verkar™ hans komik,

.

J»..A

Han ser butter
Men
nar han borjar
»breda fér» sina historier eller
poussera fram sina repliker i
rampljuset. Gustaf Bergstrém representerar en
snart forgangen generation af svenska skade-
spelare, och basta beviset pd den generationens
stabilitet in i det sista &ar, att man &nnu ser
honom pa scenen med noje.

HERR GUSTAF
BERGSTROM.

Vi inbjuda hufvudstadens samtliga
intresserade amatorfotografer att sta
oss bi med bilder fran vara gator af
dess mera ké&nda typer och personna-
ger och utbetala tacksamt for hvarje
anvandbar bild skaligt arvode enligt
var vanliga berékning.

HERR FR. HEDLUND.
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FRAN »GOSTA BERLINGS LAND». FOTOGRAFIER FOR IDUN AF AXEL AURELIUS. 1. »DET STOLTA EKEBY» = ROTTNEROS HERRGARD. 2. »BJORNIDETS
KYRKA» = FRYKSANDE NU NEDRIFNA KYRKA. 3. »HOGAFORS VATTENFALL» =— SKARPEDSFALLET. 4. »BJORKSION» = SJON ROTTEN | GRASMARK. 5. »BRO»
MED OMNEJD == SUNNE KYRKA MED GAMLA SIINDSBRON. 6. »EKEBY VATTENFALL» = ROTTNEFALLET. 7. GURLJTTA KLATT» SEDD FRAN »ALGSATER» =
TOSSEBERGSKLATTEN FRAN STOPAFORS. 8. »SVARTSIO» = OSTRA EMTERVIKS KYRKA MED OMNEJD. 9. »LOFVENS LANGA SJO» == SION FRYKEN. TILL
HOGER SYNES LAGON = MALON. 10. »LILLIEKRONAS HEM» = MARBACKA | OSTRA EMTERVIK, SELMA LAGERLOFS F. D. HEM. 11. »ANGAREN GOSTA BER-

LING», SOM NU TRAFIKERAR SIJON FRYKEN (»LOFVENS LANGA SJO»).

NAR GOSTA BERLING BLEF PRISERONT. ETT TIOARSMINNE FOR IDUN AF BIRGER SCHOLDSTROM.

VAD TIDEN FLYGER!

Det ar tio &r sedan, men anda tyc-
ker jag som om det vore i gar afton, nar
jag — en af de tre prisdomarena i Iduns
litterara pristafLan anno 1890 — satte mig

ned i soffhdrnet for att genomlésa det ma-
nuskript, hvarpa i just ej alldeles hofkalli-
grafisk piktyr lastes: Ur Gosta Ber-
lings saga. Da maln i ett par veckors
tid last, last och kritiserat ett par hundra

mojliga och omdjliga stilprof i novell-
eller skissform, &r det med en viss resig-
nationens suck man tager i med anyo ett
manuskript. Men det som nu kom i ord-
ningen fangslade redan vid de tre fyra for-
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sta, raderna min uppmaéarksamhet, den steg-
rades till allt lifligare intresse, fran soff-
hornet, dar det boérjade skymma, flyttade
jag mig till fonstret, och i den ljusa hdg-
sommarnatten laste jag for forsta gangen
om Gostas fard i sladan med sin vackra
egensinniga flicka, farden i kapp med var-
garne, om sagoberéatterskan med det hvita
haret, om kavaljererne, som skojade fram i
rangliga karrioler, om den elake Sintram
och Ulrikas stackars gamla klaver och den
svarte i gungstolen, om 0kenstigar, trask-
stigar, fjallstigar, och just nar utanfér mitt
Oppnade fonster faglarne bdérjade sitt mor-
gonkvitter och den nyfodda dagen i rosen-
glans blickade fram mellan Lill' Janssko-
gens furutoppar, drog for min inre syn »den
bleke véannen» kapuschongen ned i ansik-
tet, gled sakta ned fran kyrkogardsmuren
och forsvann mellan faltens sadesskylar..,

Nar de vaxlande intrycken under l&snin-
gen hunnit stadga sig, var min forsta tanke
Hvem skrifver i vara dagar sadant? Ar
det en gammal eller en ung, en man eller
en kvinna? Ett var visst — att har i hvarje
rad uppenbarade sig detta hemlighetsfulla
nagot, som ar poesien sjalf.

Iduns redaktionssekreterare, hvilken pé
forhand som hastigast genomdgnat manu-
skriptet, hade dara skrifvit: »En underlig
beréattelse, ej utan originalitet och poesi»;
med ett kraftigt och halft férargadt streck
med rédpennan korsade jag o6fver dessa ord
och skref i stillet: »En mycket underlig
historia, full af originalitet och poesi!»
Det vax hela min prisdomarekritik. Men
som ett slags postskriptum tillade jag:
»Lyster mig just att se, hvem af familjerna
[har ndmndes en tre, fyra varmlandsslakter,
daribland Lagerlof] som skrifvit dettal»

Ejorton dagar déarefter besotkte jag den
ene af mina meddomare, ute pa hans som-
marstalle i skargéarden, for att radgora om
den ldunensiska pristaflan. Genast voro vi
ense om att de tre till taflan insdnda ka-
pitlen ur Goésta Berlings saga utan all gen-
ségelse stode framst och fortjdnade forsta
priset.

»Ja» — sade min véns snalla fru — »det
matte vara en besynnerlig historia, den dar!
Tank, Janne har hela natten varit uppe
och last den; vid midnatt flyttade han lam-
pan ut pd verandan och satt dar och fort-
satte att lasa; men ett par ganger sdg han
bakom sig, och da jag frdgade, hvad han
sag efter, vet ni hvad han svarade! Jo ...
hm... jag ser efter, om f-n sitter i gung-
stolen, sa han.»

Den tredje prisdomaren var kanske icke
alldeles s fort fardig med sin dom.
Han mumlade litet om »paverkan af Hoff-
mann eller Love Almgvist»; det senare
kunde vi bada ofriga mojligtvis medgifva,
men absolut icke det forra — och jag und-
rar 8n i denna dag, om forf:n till »Gosta
Berlings saga» nagonsin tagit kannedom om
forf:n till »Kater Murr» eller »Serapions-
bridem». Men afven vannen Georg kom,
efter fornyad genomlésning, snart till
samma asikt som vi bada andra. D& vi
pa hdsten sammantraffade hos lduns re-
daktor till afgdérande domslut, fanns det
blott en mening: det vore ej vardt att
namna ens ett ord om allt det 6friga pris-
tafLande, da frdgan gallde de gamla varm-
landska historierna. Och da bréts namn-
sedeln, och vi laste for forsta gangen nam-
net Selma Lagerlof.

Som det d& — enligt Anreps slaktbok —
funnos tva S-elmor Lagerlof att valja pa,
voro vi att bérja med litet ovisse ; men snart
blef det bekant, att den svenska forfattar-

Prima svenskt fabrikat
ar S:t Eriks
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inna, hvilken nu har vérldsrykte, 1890 var
en ansprakslos liten lararinna i en lands-
ortsstad, och sa ansprakslos till och med,
att hon sjalf ej till Iduns pristaflan sandt
in sin skrift, utan att detta skett genom
hennes yngre syster.

Eram pa vintern utkommo de tre pris-
belonta kapitlen fran trycket, och

»the rest is no silence».

*

Det var vid denna tid i november ma-
nad 1890 Selma Lagerlofs namnsedel brots
det ar sdledes -ett 10-ars jubileum Idun i
dessa dagar har att fira till sin forsta pris-
tagarinnas dra. Det ma ske genom medde-
landet af en foljd bilder fran Gosta Ber-
lings hembygd, hvilka af fotografen Axel
Aurelius i Grasmark benaget stallts till var
tidnings forfogande.

I ett rorligt panorama méa landskapsbil-
derna draga forbi.

1. »Det stolta Ekeby», majorskans residens, med
»dans och lustighet i kammare och sal och kaval-
jersflygeln full af kavaljerer». Stéllets verkliga namn
ar Rottneros bruk, i Sunne socken af Fryk-
dals héarad. Det ligger i en urgammal odalbyggd och
var prastbo till 1435 d& en Peter Germundson
tillbytte sig egendomen Den kom sedan i Lama-
slaktens &go, och flere af denna historiskt ryktbara
slakts herrar och méan skrefvo sig: till Rottna.
Bruket ages for narvarande af brukspatron Edvard
Montgomery. Frdn manbyggnaden kan man skada
ej mindre an fyra de harligaste &akta varmlandska
vyer. At norr |[ser man Sunne kyrka (»Bro» i Selma
Lagerlofs skildring) i midten af den bordiga, rika
dalen; pad den motstdende Ostra, stranden skymtar
Ostra Emterviks (»Svartsjo») kyrka fram mellan lum-
mlga tran; soderut ligger den vackra Fryken (»Lo6fvens
langa sjo») som en jattespegel och darinvid Vastra
Emterviks kyrka; slutligen synes mellan skogstop-
parne visterut det statliga Rottenfallet (»Ekebyfallet»)
— sdledes ett helt Gosta Berlings-landskap.

2. »Bjornidets kyrka», dar Gosta Berling holl sin
predikan »dd himmelen I4tit inspirationens eldtunga
flamma ofver honom och manniskorna hade gifvit
honom sin kirlek». Fryksande (sd ar ratta nam-
net) gamla kyrka &r emellertid nu nedrifven.

3. »Hdogafors vattenfall». Namnet ar: Skarpeds
vattenfall, och det ar egentligen &fra afsatsen af det
stora Rottnefallet, ungefar en attondels mil langre
upp i strommen.

4. »Bro med omndjd» visar Sunne kyrka med
Sundsbron — en nédjd, der ej blott gestaltern.al i Gosta
Berlings saga spela in, utan ock for minnet svafvar
en i Sveriges andliga odlings hafder ofdrganglig, hog,
adel skepnad — Anders Fryxell.

5. »Bjorksjon» ar sjon Rotten i Grasmarks soc-
ken.

6. »Ekeby vattenfall» visar verklighetens Rottne-
fall, dit den unga grefvinnan Dohna i storm-
natten gick »en osédker, gungande, slipprig vdg, deras
vag, som vilja hela slagna sér, deras vig, som vilja
upprétta, den latta fotens, det snabba &gats och
det modiga, karleksfulla hjartats vag»; det fall, dit
boljorna, »rusiga af varens nyvunna frihet men starka,
eniga, kommo och lossade sten pa sten, tufva pa
tufva frdn den sviktande végbrytaren» under den
vérflod, som tog Ekebys &ra -och glans — scenen
for en af de praktfullaste skildringar, ej blott Selma
La erlofs arbete, utan varldslitteraturen har! Bred-

detta fall Iag en gang smedjan, dar kavaljererna
— »de véagfarande mannen, de glada mannen, rid-
dame af hundra afventyr» — firade julnatten, da
ur tiokannskitteln af blank koppar bryldns blaa
flammor slogo upp mot takets morker, och dar kon-
traktet med blod ur Gosta Berlings lillfinger skrefs
med den elake Sintrams herre och maéstare*.

7. Sannsagans »Gurlitta Kklatt» — den store bjor-
nens hem, tillhdllet for den vildige skogens kung,
som kavaljererne jagade, ehuruval en och annan gick
med p& jakten »for matsackens skull» — hojer sig
har i forgrunden som verklighetens Tossebergs
klatt, sedd frdn Stopafors (Gosta Berlings »Alg-
sater»).

8. »Svartsjo» — omndjden kring Ostra Emterviks
kyrka, pa hvars kyrkogard den elake Sintrams stoft
hvilar sedan lange, »men ingen tror, att hans sjal
kallats till Gud, sasom det star pé grafstenen»

9. »Lofven» — sd hette sjon i sagan — och »den
ar lang och smal och den stracker sir -»frin de
stora odsliga skogarne i norra Varmland &nda ned
till Vanerns l3gland i det sddra; den har hvit sand

* Smedjan ar nu sedan flere ar tillbaka nedrifven. For efter-
vérlden &r dess yttre dock bevaradt i Franz v. Scheeles »Varm-
land i teckningar», a plansch 11.

Eau de Cologne tf:0 1900 (triple)

att stracka ut sig pd, vidder och holmar att afspegla,
nack och sjord hafva fritt spelrum dar, och &fven-
tyrens vilda jakt; Gosta Berlings saga brusar fram
rundt om Lofvens langa sjo» — i verkligheten Fry-
ken. Till hoger a illustrationen ses Lagon (»Malon).

10. »Vackrare stalle fanns ej. Grasplanen framfor
huset 1dg i en sakta sluttning och var tickt med
fint, ljusgront grdass. — — — De sex rdénnarne, som
bevakade gardsplanen, wvoro hdga som bokar och
vida som ekar. — — Ofver de unga klofvervallarne,
ofver rag- och kornfalt och o6fver den nyuppkomna
hafrebrodden 14g den allra lattaste dimma, ett det
tunnaste skonhetsflor. — — Dar lag tradgarden s
forunderligt fager, och appletraden blommade» —
hvem igenkanner ej »Lilliecronas hem», det kanske
fagraste kapitlet i hela Gosta Berlings saga, €j >un-
derligt, ty det &r en pd minnets trogna plat tagen
bild af Marbacka, Selma Lagerlofs eget fodelse-
och barndomshem.

»Ingensteds er Roserne sa rode

og ingensteds er Tornene sa sma,

og ingensteds er Dunene s& blode

som de vor Barndoms Uskyld hvilte p4 —»

sager den gamle danske skalden.

*

Man ma ha vunnit en drabbning, startat en varlds-
upptéackt, gjort Nordostpassagen, skrifvit ett epos,
hvaxs tankar klinga till all vérldens hdrn — forst
nar man far se sitt namn pa en angbat kan man
anse sig beromd, har Erik- Bogh en gang skrifvit.

Den bersmmelsen Aterstar nu visserligen fér Selma
Lagerlof, men tills vidare m& hon ndja sig med
att hjalten i hennes saga uppntt &ran.

Vér illustration n:r 11 visar angbaten Gosta
Berling, hvilken sedan ett par somrar tillbaka
pléjer »Lofvens langa sjo», som forbinder »den rika
slatten och de bl& bergen»

”"HELA SVERIGES NYARSONSK-
NINGSLISTA”.

N GOD GAMMAL SED bjuder att vid
E arsskiftet onska frander, vanner och be-

kanta nar och fjarran ett godt nytt &r! Det ligger

obestridligen en vacker, tanke i detta att vi
atminstone vid hvarje tidens milsten for ett
6gonblick hejda hvardagslifvets och hvardags-
modans jaktande fart for att inbordes tillropa
hvarandra en uppmuntrande halsning, en
hjartevarm 6nskan om god framfard pa lefnads-
vagen. Ty, som skalden en gang sjong i
Idun —

nar vid midnatt klockan klingar
pa ett solhvarfs sista kvaill,

hon en ton af allvar brlngar

i den frojd, som klang sa gall.
Vid det sista dofva slaget
ofrivilligt genom laget

kanslan af ett hogre gar,

och hvad man inom sig kénner
for sitt land, for hem och véanner
tolkas i ett: Godt nytt ar!

Ar fr&n &r har ocks& denna sed tagit en
allt stérre omfattning, och postverket, som
vid arsskiftet har att férmedla spridningen
ofver allt vart land af denna stortflod af mil-
lioner och &ter millioner nyarskort, har darom

fatt bilda sig ganska harda erfarenheter. Dock,
ej ens denna metod — nyarsonskningar pr
post — har i langden visat sig fullt tillfreds-

stallande. Hur besvéarlig och betungande blef
ej denna med hvarje ar vaxande nyarskorre-
spondens, och hur latt var det anda icke, trots
allt, att vid kortens kringsandande glémma
nagon! Och sd tog man da till sist sin till-
flykt till tidningarnas annonsafdelning.

Detta var onekligen en tidsenlig, en prak-
tisk reform! Med en enda rad i tidnings-
spalten nar man nu samma resultat som med
hundratals kringsanda kort, och aa hvarje
slakting, van eller bekant far »taga at sig»
efter behag, riskerar man aldrig, att nagon
blir gléomd. Fran hufvudstaden har ocksé
denna plagsed spridt sig allt vidare ofver
landet, och vid hvarje &rsskifte ser man nn,

Angenédmaste och friskaste vallukt!

JProfva forst, dom sedan!
S:t Eriks Tekn. Fabrik, Stockholm.



savéal i Stockholmstidningarna som i manga
af vara storre landsortstidningar, hela sidor
fyllda med dylika nyarsonskningslistor.

Alla dessa ha dock ett gemensamt fel: det
att traffa en allt for begréansad publik. De
olika tidningarna kunna ha aldrig s& god
spridning hvar pa sin ort — till frander och
vanner i alla andra delar af landet na ej
dessa nyarshéalsningar! Géng pa gang har dar-
for till oss fran skilda hall framstallts den
onskan, att ldun med sin enastdende stora och
jamna spridning i familjekretsarne ofver heta
vart land skulle vid arsskiftet anordna en dylik
nyarsonskningslista, genom hvilken en och
hvar for en mattlig afgift kunde traffa ej
allenast umganget pa sin egen ort, utan afven
mera aflagset boende vénner och bekanta.
Yi ha ej langre velat motsatta oss dessa
framstallningar, som synts oss hafva s talande
skal, utan nu beslutit att till det narmast
stundande arsskiftet forsoksvis anordna en
dylik

Hela Sveriges nyarsonskningslista

som &r afsedd att inforas i Iduns sista num-
mer for aret och alltsd just i behaglig tid
komma adressaterna tillhanda. P& samma
gang hafva vi satt afgiften for rattigheten att
fa sitt, eller sin familjs, namn och bostads-
ort inforda i denna lista s& lagt som till en-
dast 1 krona, pad det att anslutningen skall
kunna blifva sd allman som mojligt och dari-
genom den tilltalande tanken af ett hela lan-
det omfattande utbyte af nydrshalsningar pa basta
vis realiserad.

Med det allméanna deltagande, vi tro oss
ha skal forvanta for denna var nyarsénsknings-
lista, ar det emellertid klart, att ordnandet
och uppsattandet af det stora materialet komma
att krafva ganska rundlig bade tid och mdda,
hvarfor det &r nodvandigt, att anmalningarna in-
sandas ju forr dess hellre, men
senast fore den 10 n&stkommande december.

Kéara lasare och lasarinna! Uppskjut darfor
ej saken, med risk att sedan kanske férgata
den, tills det &r for sent, utan insand s& godt
forst som sist eder anmalan, och bifoga sam-
tidigt beloppet (1 krona) i spar- eller frimar-
ken. Detta sker lampligast i bref af t. ex.
foljande form:

Expeditionen af tidningen Idun.
Stockholm.

Anhaltes att i lduns nyarsénskningslista
infores foljande;

(Namn och bostadsort.)

Afgiften bifogas med 1 krona i spar-
(frirymérken.

Hur intressant skall det icke sedan bli, nar
Ni vid arsskiftet 6ppnar eder Idun och finner
edert namn bland alla edra védnners — allt
ifrdn Ystad intill Haparanda — i »Hela Sveri-
ges nyarsonskningslista» !

Stockholm i nov. 1900.

Redaktionen af Ildun.

EN NESTOR BLAND KASORER.

VAD AR EN KASOR? En litteraturens
koksmastare, kunde svaret blifva, efter-
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Lcverm fotd.

CLAES LUNDIN.

en tidningsspalt med glimtar af humor och
satir, sd att publiken, som laser det, far sig
ett godt skratt och sdger, att »det &r en tusan
till karl att skrifva trefligt».

. Men han féar inte tréttna att vara rolig,
underhdllande. Hans kvickhetsfyrverkeri ma-
ste spraka och gnistra lika ymnigt hvarje
vecka, eljes mister han sin reputation som
den treflige, den spirituelle, och hans »élsk-
véarda lasare» — ty en kasors lasare Kallas,
markvardigt nog, alltid &alskvarda — se sig
om efter andra gudar att hylla.

Det &ar ingen liten anstrangning att vara
kvick — utan anstrangning. Gamla Karl Adam
Lindstrém i varlden — Nya Dagligt Allehan-
das redaktor — yttrade en gang till Frans
Hodell:

»Jag ger héllre ut en politisk tidning sex
ganger i veckan an en skamttidning en géng
i veckan.»

Claes Lundin har forvisso aldrig varit re-
dacteur-en-chef for nagon kvickhetstidning,
men han har varit en kvick ka&sor, som nu,
da han om ett par dagar — den 12 dennes
— fyller 75 é&r, fortfarande har lattflytande
black i den flitiga pennan och nog vivacitet
i sinnet for att med glans hafda sin stéallning
som kasor, kritiker och skonlitterar skriftstal-
lare inom svensk journalistik och litteratur.

Hvem af vara unga kasérer kommer att
gora honom det efter?

Det var nar C. L. 1868 borjade skrifva
veckokronikeserien »Omnibus» i Ny Illustrerad
Tidning, som han blef publikens favorit som
kdsor. En vl skrifven novell kunde nappe-
ligen vara mera underhdllande an dessa ka-
serande uppsatser om veckans handelser, for-
made med humoristens penna och till hvilka
man ej haft nagra motstycken, sedan Orvar
Odds Kaleidoskop prydde Aftonbladets spalter.

Hvad allt har C. L. icke skrifvit sedan den
tiden! For att icke tala om perioden 1858—
1866, da& haD, bosatt i Paris, var korrespon-

som han maste kunna konsten att koka sopggnt for flere af véara fornamsta svenska tid-

pad en spik, hoc est att af en fras eller ett
par om nagonting, som inte ar ndgonting, fylla

ningar.
Késerier, bref, reseskildringar, konstuppsat-
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ser, noveller, kulturskildringar fran gamla
Stockholm — for allt har hans habila pennaiﬁ
rackt till. 5

d

»Hvilken kolossal skriftstallareverksamhet!» =
sager med fog bibliotekarien Harald Wieselgren i 5
en biografi 6fver sin van C. L. »Alltid rask i
vandningarna, som en referent bér vara, all-
tid »hemma», som en kritiker bor vara, alltid
lattlast, som en beréattare bor vara, alltid tro-
gen sina &sikter, som en politiker bor vara,
alltid god, som en ménniska bor vara, har han
aldrig haft tid att aldras, ty han har arbetat
utan atervando och &nda aldrig synts eller
kénts tung.»

Nu har han lefvat tre fjardedelar af ett
sekel, och det ar darfor antagligt, att han pa
fodelsedagen lagger pennan &sido for nagra
timmar, medan han fran nar och fjarran mot-
tager sina vanners hjartliga hyllning.

Men s& kommer »dagen efter», hvilket for
en man med Cladés Lundins verksamhetsifver
vill sdga detsamma som férnyad tragen id vid
skrifbordet.

Den &lderdom, som drager sig tillbaka i &
vegeterandets ro, ligger utom hans erfarenhets- =—
sfar. Hans hvila pd gamla dagar heter arbete. =2

Begar priskurant.

PA »STUDENTSPEX».

AR »MARTEN-GAS» nalkas, borjar ocksd, L2
N »spex»-sdsongen i »den eviga ungdomens stad». o5
| Har man nagot kvickhu ud inom nationen, o) 5,
gar saken som en dans, annars far man taga »skap 1 <
mat». »De brader, som forestdlla vérlden,» ar det & 28
inte s& kinkigt med: né?ra kulisser, ett bord, nigra a><
stolar — se dar allt; illusionen kan ju dnda vara g
od,

g Vi befinna oss i dag pa S-nation, dar man__f('jr-_\—‘
aftonen bjudes pa ett lockande program: »Akta g,
man for en dag» samt »Kérlek och kofva». Glam- ~
met tystnar vid smaborden och »ridan» gar upp.
Studentrum. Kandidat Wilhelm klagar sin néd for-
sitt »stdd» (= stdderska). Né&r han var pank for
ett par ar sedan, skref han till sin rike, poda(I;er- ()
behaftade onkel och bjod honom pa sitt brol op..0
Podagern hindrade onkeln fran att komma, men
han skickade i stallet en kontant bréllopsgafva,
som kandidaten raknat ut. Penningknipan fortfar:
onkeln far d& bud om en sons lyckliga fodelse, L
ter ett »rek». Men just nar Wilhelm funderar p&
den storartade effekten af ett par trillingar, far ban
veta, att gubben, trots sin podager, &mnar komma.
pd besok.  Hvarifran nu taga hustru och barn?”
»Stadet» befinnes villigt, och som den 4-riga af-
komlingen far vardinnans 7-arige Lulle agera.
Gubben kommer. Men nu uppenbarar sig Kalle
Andersson, »stidets» fastman. Stor uppstandelse, <=
men Wilhelm forklarar frankt det hela som ett li- © -
tet skamt: hans riktiga hustru, en fodd grefvinna o
Snélvik, var for fin att visa sig. Hon njste dock , !
fram till sist och befinnes vara onkels, patron Malm--~~
bergs i 10 &r begrdtna maka. De svimma forst, o
men falla sedan I hvarandras armar, och kandidatm
Wilhelm finner nu pa, att allt var tillstalldt af
honom i den &delmodiga afsikten att forena »gubben»
och »gumman», for hvilket han nu rikligen bel6nas.
Rida_ och danande applader.
Sa kommer aftonens clou: »Kaérlek och kofva»,
spansk familjetragedi pa Ytte_rst fria vers med sang, QX 2
supning, lonmordare, forlofning och andra ohygg-
ligheter, i tre korta, men innehallsrika akter. "A LL |
miranda, den snale don Pedros skdna dotter, sjunI:
ger om sin hoppl6sa karlek till don Alfonso, som

knacke

morhet.
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KARLEK OCH KOFVA.»

hvar natt haller serenad vid hennes fonster. Men
gukben Pedro vill ha till mag don Pndretti, en in-
piskad skurk, som lurat i don Pedro, att han har
»godt om schaber». De komma nu 0&fverens vid
glasens klang att lega I6nmdrdaren Sancho for att
lugnt och ostordt taga don Alfonso af daga, da han
foljande natt konserterar vid den alskades fonster.

Andra akten. Regn, aska, blixt. Don Alfonso
i galoscher och med guitarr i vaxduksomslag kom-
mer till Admirandas veranda och sjunger en Kkar-
lekssdng. Da Admiranda ej syns till, lagger sig don
Alfonso pad en soffa och insomnar tungt. D& kom-
mer l6nmordaren smygande, men racker forst helt
chevalereskt fram sitt visitkort:

»Se har namn, titel och adressen,
nar ni det last, ni blir nog lite »lessen».

Efter en kort strid sjunker Alfonso ned dbende,
i det han suckar: »nu ar det bast jag kryper ned

och dors. D& bofven gétt, reser sig emellertid Al-
SI»
1iiSséSi
KLINGORNA KORSAS.
fonso och — smiter. Don Pedro och Pudretti kom-

ma nu fram, bevapnade med spadar, for att begrafva
liket, men finna ej ett spar

Néasta akt visar oss Admiranda i en 6m téte-a-
téte med don Alfonso. Alfonso har af en handelse
sett i en tidning, att hans faster &ndtligen har gatt
all véarldens véag, och jublar att

»han nu blir rik som Smitten,
nar han far arfva hvarje vitten.»

Don Pedro, som
nu trader in, blir for-
skrackt vid asynen af
»liket», men far af
Alfonso ett medde-
lande frdn Sevillas
kédpmannaférening,
att denna endast i
afvaktan pa don Pu-
drettis giftermal med
den rika Admiranda
drojt att forsatta Pu-
dretti i konkurs. Don
Alfonsos arf gor nu,
att gubben Pedro ge-
nast tar honom till
méag, och den afsloja-
de Pudretti far, se-
dan han och don
Alfonso for  syns
skull korsat klingor-
na, ndja sig med
Admirandas — piga.
Ja, man skall taga
lifvet gladt!

Appléadsalfvorna
dana, 6ch den skoéna
primadonnan maste
atskilliga ganger visa

DIREKTOREN OCH PRIMA-
DONNAN.
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sig vid teaterdirektdrens sida. Det ar ej alltid man

ser en sa fager soderns dotter i var grda nord.

Ja, s& gar det till pad ett Upsalaspex nu for tiden.
i. 0. G. B.

UR DAGSKRONIKAN.

STOCKHOLMS HANDTVERKSFORENING invigde

harom dagen sin nyrestaurerade statliga lokal i
foreningens egendom, n:r 15 Brunkebergstorg (den
for &ldre stockholmare vélbekanta De la Croix' sa-
long) med en ansldende fest, af hvilken vi i dags-
numret meddela en afbildning, framstallande de
till festen samlade till ett antal af omkring 300
uppgdende deltagarne.

*

TAN TROTJANARINNA. Den kvinna, hvars bild
har invid synes, ar visserligen endast en gam-
mal tjanarinna men likval ar hennes lifsgarning vard
att af manga beaktas, synnerligen i var tid, da sjalf-
uppoffring och hangif-

venhet &ro nastan for-

svinnande egenskaper.

1 fyrtio ar har namligen

Johanna Palm p& det

mest nitiska och kéarleks-

fulla satt tjanat hos

samma familj och &t den

agnat sina basta ung-

doms- och medelélders
krafter.
Nar professor Carl

Rossander for fyrtio ar
sedan ingick sitt foreta
aktenskap, fanns hon
redan i hans hem, och
det ar ocksd dar hon
under hela denna langa
tid verkat sitt goda verk.
Sex barn hafva henne
att varmt tacka for sin tidigaste vard och uppfo
stran, for dem sd mycket mer dyrbar, som de ganska
snart forlorade sin moder. Ingen kunde som »Nanna»
vaka Ofver de sma, varda dem under deras sjukdo-
mar, trosta dem i deras bekymmer, férmana dem
till det goda. — S& smaningom véaxte barnskaran
upp, den ena efter den andra flog ur hemmet, men
»gamla Nanna» blef kvar', en god tomte i det gamla,
kara hemmet. Efter ndgra &r borja barnbarnen in-
finna sig hos »morfar», och bekantskapen med
»Nanna» ar snart gjord. Véanskapsforbundet med
den yngsta generationen blir icke mindre fast &n
med de aldre.

Professor R. har langesedan erbjudit »Nanna»
att f& hvila ifran sitt arbete, om hon skulle fore-
draga detta, men hon stadnar hellre kvar, trogen
pd sin post. Om &n icke hennesj krafter langre
racka till nagot tyngre arbete, 4r det mindre hon
gor af sd mycket mera varde genom den karleks-
fulla omsorg hon lagger i allt. Hela hennes lif har
varit som en den kraftigaste predikan 6fver texten:
»trogen i det lilla» ; och manga, som nu klaga, o6f-
ver sin méhanda ringa lott skulle, om de foljt Jo-
hannas exempel, fatt erfara, huru rik véalsignelse och
mycken gladje kan folja afven det anspraksldsaste
kall, och huru kérlek och tacksamhet folja dem i
sparen, som satta in hela sin férmaga i att pa
basta satt fylla sina plikter. Heder at henne, som
det gjort, och heder &t alla, som sa goéra, de ma
ock vara ikladda en tja-
narinnas ringa skep-

nad! E A

JOHANNA PALM.

L o

STOCKHOLMS NYA-
< STE STATY, en af-
gjutning i brons af
Per Hasselbergs subtilt
vackra »Sndklockan,
ar nu sedan nagra da-
gar rest & Adolf Fred-
riks torg, till prydnad
for platsen och gladje
for befolkningen.
Statyn ar en gafva
till Stockholms stad af
direktér Carl Robert
Lamm, som darmed gif-
vit ett vackert bevis
pa sin lokalpatriotism
och sitt mecenatskap.
Konstverket ar ut-
fordt efter Hasselbergs
fran Italien hemfor-
skrifna originalmodell
och afviker i nagon
man fran de exemplar
af verket, han sedan

W. Fahlstedt foto.

STOCKHOLMS NYASTE STATY »SNOKLOCKAN» PA
ADOLF FREDRIKS TORG. A. BLOMBERG FOTO.

utfort. Olikheten bestar hufvudsakligen i en latt
forandrad stallning af statyns véanstra ben, hvari-
genom hallningens »kontroposto» nagot skarpare
kommit att framhafvas

Statyn uppbéres af en af arkitekten G. Wickman
komponerad piedestal af granit. Pa piedestalens

-f* 0J

INVIGNINGSFESTEN PA HANDTVERKSFORENINGENS NYA FESTSAL.



framsida lases »Snodklockan» och pa dess fransida
orden: »Till minne af Per Hasselberg, Rest af en
van». i

TDUNS FOTOGRAF | PARIS K. HOFFOTOGRAF!

De svenska fotografernas konst atnjuter sedan
lange i varldsstaden vid Seine ett hogt anseende.
Den svenskfdodde fotografen Otto innehar, som be-
kant, en af Paris allra mondénaste atelierer, och
pd de senaste aren har annu en svensk fotograf
Albin, 16 Place du Havre, forvarfvat sig rykte for
sitt utmarkta och eleganta arbete. 1 dessa dagar
har nu hr Albin réont utmérkelsen att af konung
Oscar utnamnas till k. hoffotograf. Hr Albin, som
afven &ar lduns specielle fotograf i Paris, tog ndm-
ligen i somras — som vara lasare nog minnas —
for Iduns rékning flere ypperliga bilder af konun-
gen med hans franska och svenska svit i parken
till »konungarnes hotell» vid Aveune du Bois de
Boulogne och har sedan tillstallt h. m:t exemplar
af dessa vackra minnesblad fran hans utstallnings-
besok.

Hr Albin — hvars fullstdndiga svenska namn
ar Albin Kyller — ar bland annat afven liffotograf
at froken Aino Achté, stora operans lysande finska
stjarna, och hans talrika charmanta bilder af denna
parisarnes utkorade gunstling ha icke minst bidragit
att fasta uppmaéarksamhet vid hans valbelégna atelier
i en af Paris' lifligaste brannpunkter.

*

»TTOSTMARKNADEN> | HUDIKSVALL. Ja, tron
-J-*- nu inte, arade lasarinnor, att det ror sig om
en sddan marknad som exempelvis Upsala »Disting»
eller Orebro »Hindersmassa». Nej, den har »mark-
naden» var i sjalfva verket en mycket fin basar —
den finaste, som négonsin forekommit i Hudiksvall,
sdga invanarne sjalfva — och anordnad af ingen
mindre an var framstdende arkitekt Agi Lindegren
m. fl. konstnarliga formégor, for hopsamlande af
medelgtill ett af hr L. projekteradt fornminnesmu-
seum i Hudiksvall for Helsinglands Fornminnes-
séllskaps rakning.

1. STORA MARKNADSSALEN.

2. GRUPP AF DE BITRADANDE
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FRU GUNNIL RUNQVIST. FRU ANNA MIDLING.

»Marknaden», som var anordnad med mycken
smak och festivitas, ronte ocksa en kolossal tillslut-
ning af hela Hudiksvalls samhélle, hvadan det eko-
nomiska utbytet blef gladjande stort och den vackra
byggnadsidén séaledes kan sagas ha kommit &annu
ett steg narmare sin lyckliga 16sning.

Bland de af stadens mera bemarkta personlig-
heter, hvilka med det varmaste nit och intresse
tagit initiativet till och varit de drifvande krafterna
vid »marknadens» organisering, &aro sarskildt att
nadmna fru Anna Midling, fédd Knudsen, och fru
Gunnil Runqgvist, fodd Lindegren, en syster till ar-
kitekten L. Dessa bada voro de enda damerna i
kommittén for festligheterna och anordningarna
darfor.
riwA SLOJDUTSTALLNINGAR. »Féreningen for

svensk hemslojd», som stiftades pa hdsten 1899
och for hvilken prins Eugen atagit sig ordférande-
skapet, har i dagarna i sin lokal Biblioteksgatan
12 anordnat en storre utstallning for att infor all-
manheten framlégga resultaten af sin verksamhet
under det gangna forsta aret af sin tillvaro. For-
eningen vill, som bekant, utgdra den affarsmassiga

WiSMSS»?

HUDIKSVALL.
IDUN.

FRAN HOSTMARKNADEN |
FOTOGRAFIER FOR

3. TEHUS MED »GEISHOR».
6. ZIGENARKAPELLET.

4. TYSKA OLSTUGAN. 5.
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forbindelsen mellan den kodpande allménheten och
alla de tusen inom vidt skilda delar af landet ar-
betande hemslojdidkarne, pa det att deras alster,
som hittills, icke endast ma finna anvandning inom
den narmast belagna orten, utan ma komma hvarje
van af svensk hemslojd till godo — en sak af storsta
betydelse naturligtvis for sa val afnamare som pro-
ducenter pd detta omrdde. Och att féreningen
framgangsrikt arbetat mot sitt fosterlandska mal,
darom bar denna dess utstillning pa ett gladjande
satt vittnesbord.

Knappast saknas har nagon art af var hemslojd,
sddan den utdfvas inom olika trakter af landet.
Spanad och véfnad representeras af larfter fran
Norrland och Vastergttland, duktyger, bonader,
gardintyger m. m. finnas frdn Skane, Blekinge och
andra trakter, och fran Norrland och Upland komma
vackra prof p& var urgamla, praktiga vadmal. Spet-
sar frdn Vadstena, Dalarna och Skane gifva vackra
prof p& denna gamla sl6jd, liksom somnader och
broderier frdn Delsbo och andra trakter. Alster
af tréslojd och konstsmide jamte korgarbeten finnas
afven i rikt urval — allt barande vittne om den
hoga stdndpunkt var nationella hemslojd f. n. intar
i Sverige

Medan salunda hemslojden har vinner en afgjord
framgéng, hemfor den svenska ftowsf-slgjden & annan
lokal en vacker seger, namligen & den hostexposi-
tion, som A.-B. Svensk Konstslojd-utstallning an-
ordnat i sin nya och trefliga lokal vid Norrmalms-
torg. Allt bar har prageln af den konstnarliga
fullandning, till hvilken var svenska konstsléjd natt
under de senaste aren, och hvartill icke minst detta
bolag, framst genom sin konstnarlige ledare, hr
Alf Wallander, bidragit.

Bredvid den textila afdelningen intager numera
mdobeltillverkningen en allt mera framtradande plats
pad anstaltens utstallningar. Den har aldrig varit
sd rikt och sd vai foretradd som denna gang; bort-
at ett trettiotal mobler dro utstillda, samtliga ut-
forda & bolagets atelier efter ritningar af hr Wal-

lander. Framst bland dessa star ovillkorligen en
sdng af mahogny med vallmomotiv, som &r en
I'SSPITIP*?
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verklig praktmobel. En mangfald fortjusande vackra
saker Inom textilafdelningen fullborda denna utstall-
ning och gor den till en af de mest lyckade, som denna
anstalt till dato hallit. Till detta vackra resultat
ha jamte hr Wallander bidragit froknarna Lonngren,
FayeHansen, Nordenfalk, Lindgren m. fl, som
komponerat en del af de utstéllda foremalen samt
fru Damm, som ledt det tekniska utforandet af
samtliga textilarbeten.

aria folkskolas matlagningskurs,
M hvars uppgift &r att bereda undervisning i hus-
liga sysslor at folkskolans barn, uppnar i dessa da-
gar sin tiodriga tillvaro, af hvilken anledning se-
kreteraren i kursens styrelse afgifvit en berattelse
om kursens verksamhet under de flydda aren.

Med ett anslag af 1,500 kronor ur stiftelsen Lars
Hiertas minne inrattade fru Anna Retzius hdsten
1890 i egendomen n:r 2 Krukmakaregatan i Maria
forsamling barstddes ett ordnadt skolkdk for folk-
skolans aldre elever, dar tillika den forsta larokur-
sen for utbildande af matlagningslararinnor for folk-
skolan och andra skolor agde rum.

Darifran har under arens lopp ett betydligt an-
tal ldrarinnor for de sedermera upprattade skolko-
ken i skilda delar af landet utgatt, hvarférutom ett
40-tal flickor i terminen dé&r bibringats de forsta
grunderna af ett enkelt hushalls skotsel.

Skolkdket &r numera inrymdt i n:r 28 Timmer-
mansgatan.

Intresset for skolkoksidén é&r, gladjande att nam-
na, i stadig tillvaxt, och mangen, som for tio ar
sedan och kanske senare med misstroende betrak-
tade foretaget, har nu fatt 6gonen Gppnade for den
oberdkneliga nyttan af detsamma. Det &r darfor att
hoppas, att Maria Folkskolas Matlagningskurs afven
hadanefter matte komma att verka till det upp-
vaxande slaktets nytta och saledes all kostnad och
arbete, som darpa nedlagts och framdeles nedlaggas,
béra rik frukt.

#

JUKVARD | HEMMET. Vi fasta vara lasarin-
S nors synnerliga uppmarksamhet pa den annons,
som under rubriken »Sjukvard i hemmet» &terfinnes
i detta n:rs annonsafdelning. Det &r utan tvifvel
ett verkligt och, vi ville nastan sdga, trangande be-
hof, som froken Sally Peterson fatt den lyckliga
idéen att fylla genom dessa kurser i praktisk sjuk-
skotsel for kvinnliga familjemedlemmar, och™ da
hon gar till sitt varf med grundliga insikter och
de basta rekommendationer fran sa framstaende
lakare som professorerna Salin o. Berg, d:r von
Hofsten och fran Sofiahemmets forestandarlnna
kunna vi ej annat &n tro, att det behjartansvarda
foretaget skall réna stor tiilslutning.

»PANDORAS ASK». SKISS FOR

IDUN AF H. MIKAEL.

FORTS. OCH SLUT FRAN FORF.Q. N:H.
ON SAG NED pa det milda, allvar-
H liga ansiktet i hennes kna, pa de
vidoppna, strdlande 6gonen med den
hans unga ar allt for djupa blicken, pa
den magra handen, som stdodde gossens
bleka kind. En vidskeplig fasa fattade hen-
ne. Skulle detta hennes sista hopp &afven
ramla, skulle &fven hon en gadng med blo-
dande hjéirta se den nya framtid, hon ville
bygga upp at 5|g grusad och forlntad i en
grafl Ah nej, &h [nej, Gud &ar god, s & kunde
det ej ske — det kunde, det ville hon ej
bara. Hon Ilutade sig haftigt ned och
tryckte en lidelsefull kyss p& gossens 6pp-
na, vackra panna. Han smalog mot henne.
»Lilla, k&ra mamma, min bésta vanb
sade han smeksamt och drog hennes ena
hand under sin kind. S& sutto de tysta

Kop

Sehweizer-Siden!
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nagra minuter och darunder lade sig stor-
men i det sorgsna modershjéartat, forhopp-
ningar, drébmmar, énskningar — allt drunk-
nade och foérsvann i den allt uppslukande
moderskérlek, som plotsligt fyllde hennes
sinne och lat hvarje fiber i hennes kropp
darra af rorelse.

Om det ocksad skulle bli s, om hennes
alsklings lif har pa& jorden skulle bli helt
kort och utan spar, om han aldrig skulle
bli annat &n den bleke, smarta femton-
aringen och grafven skulle fdnga och gripa
detta sd foga motstandskraftiga lif — sa

hvad mer —! Just i detta fall var det skal
for henne att vara papasslig nu, att ge,
medan hon annu kunde ge — trost, 6m-

het, medkénsla.

Och kanske skulle det i alla fall ej ske,
kanske fick han lefva och verka, kanhéanda
hade han en stor lifsgarning framfor sig,
och det skulle i stallet bli hans hand,
som en gang tillyckte hennes trotta dgon.
Men komme hvad som helst, — hon vore
beredd nu och tacksam trots allt.

Nu visste hon, att hon var noddvandig,
atminstone for nagon af dem, att hennes
hjartas stumma, fortviflade boéner atmin-
stone till ndgon del blifvit bonhorda. Likt
en som lange gatt i morker och famlat och
darunder kommit vilse och sa plotsligt sei-
en stjdrna genombryta molnen och visa va-
gen. — sd sag afven hon sin lefnadsstrat
s helt annorlunda an nyss foérut och en
okand, lisande ro bredde sig s& smaningom
ofver hennes trotta, sorgsna sinne. Och
under inflytande haraf dagades det i hen-
nes sjal, och som en himmelsk, vélsignad
halsning stod sanningen klar fér henne och
hon forstod, att intet lif forrinner spér-
I16st i tidens strom, att &fven den obetyd-
ligaste existens har fatt sitt eget lifsverk
att fylla, som ingen annan Lain. utratta.

Om hennes lifsmal skulle bli att dana
en stor, en adel man eller varda, trosta och
stddja ett brackligt barn — det visste hon
ej nu, men inom sig kadnde hon, att infor
den Hogstes 6ga fanns intet stort eller litet
— allt berodde pa sinnet, hjartelaget, tro-
heten, hvarmed man &tog sig varfvet. Och
detta medvetande trostade och styrkte
och gaf henne ater mod och hopp — hvar-
for skulle hon val fortvifla — hon hade
ju nagot, hon hade mycket att lefva for
— hon var moder.

Och darfor, nar den lugna, forstdende
fystnad, hvari moder och son forsjunkit,
helt plotsligt afbrots af klampande sma
fotter och muntert hogljudt prat, var det
under inflytande af denna stdmning, hon
med en osedvanlig kénsla af gladje horde
de muntra, unga rosterna, och det lag ett
mildt skimmer i hennes 6gon, da hon van-
ligt besvarade de atervandande barnens
»God afton, mammal»

De voro ju hennes, hennes egna — kan-
ske var hon, kanske kunde hon blifva mera
for dem, an hon sjalf visste af — i hvarje
fall, nu visste hon, att &tminstone for en
af dem var hon oumbarlig.

Stilla steg hon upp och tdnde lampan,
och nar hon sedan om kvallen vid det du-

Begar monster af vara
kronor pr meter.

Specialitet: Sidentyger

letter och for blusar, foder etc.

Vi silja i Sverige direkt
tygerna tullfritt och franko till

Hylin & ess

FABRIKSAKTIEBOLAG
—— == KONGL. HOFLEVERANTOR. =-----

UTSTALLNINQSTVALAR:
Hyacinthe, Héliotrope, Syrén m. fl.
THEA-ROS-PARFYM M. FL.
prisbelonta vid i8¢j drs utstallning med
GULDMEDALJ

Forsaljes i vara butiker

8 Eegerlngsgatan —  esterlAngfgfeit&n 10
A. T. 6469. A. T. 2497.

samt hos alla finare parfymhandlare

Viol,

riket.

kade bordet satt omgifven af barnen och
hennes 6ga mottes af den aldstes vinnande,
véanliga blick for att sedan falla p& de yng-
res Oppna, rosiga ansikten, vidgades hen-
nes stackars hjarta af ovan frojd, och inom
sig hviskade hon:

»Det kan kanske bli godt alltsammans till
slut — kanhanda, om Gud villl»

SOLGULD. SKISS FOR
GEMMA LINDE.

IDUN AF

vit manniskorna beskard, en sadan, som man

EN KVALLEN hade en hirlig solnedgang blif-
D Ofver hafvet hangde ett hvalf

aldrig glémmer.

af blekgront med ett bram i djnp rosa. Hvalfvet och

det varma roda speglade sig i vattnet, s att man
tyckte, att »landet med de gyllene R/rtarna» Oppnat
sig som ett musselskal. Och pa hafvet seglade sma

. solglansta slupar i det fagra aftonlandet.

Vid strandbrddden gingo manniskor, och &fver
dem smogo sig drémmar. Soldisen lade en sloja
ofver de manga berakningarna och ofver allt det
bittra, som ligger och gror i sinnena. Ménga gamla
tyckte sig skada det land, som vinkar med lycka
efter jordlifvets kamp. Och de unga trodde sig se
en spegel af det hérliga jordelif, som deras varma
lyckolangtande hjartan vantade pa. Ja, dar funnos
till och med barn, som gingo helt stilla och tysta
i omedveten aning om nagot underbart.

En ungersven i en bat darnedanfor hvilade pa
arorna och gnolade helt sakta ndgot om att

»famna lifvet som en fager saga,
vafd af boljesdng och aftonglod.»

-Snart tittade aftonstjdrnan fram ofver purpurran-
den, som blossade upp i blédande glans, innan den
bleknade och forsvann. — Seglen gledo ater fram
i gradis, och manniskorna gingo hem igen. Men
de kunde ej vara 'till - sinnes riktigt som vanligt,
atminstone €] de, som i de gyllene molnen sett en
skymt af nagot former &n gyllene moln.

Bland de hemvandrande var ocksd ett ungt par,
som just den kvallen funnit uttryck for den kérlek
till hvarandra, som bodde inom dem. Han hade inte
forr kunnat sdga hvad han ténkte, och hon hade
gatt i jungfruligt blyg l&ngtan efter hans karleks-

>>Jag tror det var solguldet, som lockade kar-
leken fram pa dina l4ppar,» sade hon nu med ett
vackert leende.

»Ja, nagot soligt var det, idet har du ratt i,
ty det yar dul» genmdlde han i skalkaktigt sme-
kande ton.

S3 skildes de at for den dagen, och fylld af
jublande lycka vandrade hon, Elin, hemat. Hemat!
Till syster Elly, som satt med sin lama kropp lik-
som fastkedjad vid ldnstolen. Hon hade inte haft
nagon sadan lyckostund, hon, det visste Elin. Inte

nyheter i svart, hvitt och fargadt fran 90 ore till 13

for sallskaps-,

till privatpersoner och sénda de utvalda siden-

bostaden.

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz)

Siden-Export.

brud-, bal- och promenadtoa-



en gang solnedgéngen hade hon kunnat njuta af i
sitt mot norr vettande rum. »Stackars lilla syster,»
tdnkte Elin, i det hon Oppnade dorren.

* *

*

Elly hade emellertid haft sin lilla frojd for sig.
Ocksd” den hade solen lockat fram, och “till henne
hade den burits af en ljus strimma.

Strimman kom inte “fran solen sjalf, utan fran
ett fonster, som solen sken pé, ett gafvelfonster i
ett hus, som hojde sig Ofver granntaken. Reflexen
var inte klart blandande, sa att det blixtrade till
och gjorde Ogonen ondt att se pa, nej, den var
bara som en ljus lucka i den morka vaggen. Och
midt i pldgorna gjorde det Elly s& godt att lata
blicken hvila vid den milda, bleka strimman.

Plotsligt sken det fram ett skinande af gladje
ur Ellys dljupa, trotta Ggon.

»Jag vill vara lik den reflexen,» téankte hon.
ar inte alls lik solen och lyckan, som stror ut
?Iadje och guld rundtomkring sig — det ar i

or arm till. Inte heller star Jag sjalf bestralad
af lyckans blédndande solsken — det k&nns nog
varmt och godt att std midt i guldglansen — men
det ar |nte for mig, dessutom hander det sa
latt, att asynen daraf gor ondt i hjartat pa alla de
andra som std i morker och skugga. Né&r jag nu
inte kan ge och inte sjalf far njuta jordens lycka,
s& md jag dad atminstone vara lik reflexen!” Ma
gladjen 1 andras lif kasta ett atersken pa mitt, sa
att dar fran mig utstralar medkanslans milda gladje-
skimmer, det, som lagger sig s& mijukt och stilla
kring bade glada och sorgsna sinnen!»

* *
*

»Jag

Solreflexen férsvann, men ofver Ellys ansikte l&g
gladjeskimret kvar, dd Elin kom in for att tala
om det underbara, som handt henne.

»Nej, men hvad du sitter och ser glad ut har-
inne i det skumma rummet!» utbrast Elin att borja
med.

»fa, ser duy» svarade Elly, »jag har nu riktigt
kommit underfund med, att det finns sol och
gladje for oss allesasmman — bara vi vilja lara
0ss konsten att sjalfva sdka upp den.»

Och sedan kunde Elly med deltagande hjarta
och tindrande 6gon hora systern fortdlja om sin
unga karlek.

— 729

LITTERATUR.

oken om lille-bror en aktenskaps-

ROMAN AF GUSTAF AF GEINJERSTAM. En
sallsynt sjélfull, en gripande bok, hvilken ingen
hustru, ingen moder boér forsumma att lasa! Hogre
4n i detta verk har den framstdende forfattaren al-
drig natt, och visst ar, att det skall 6ppna dorrar
och hjartan for hans diktning i otaliga svenska
hem, dit den forr kanske icke trangt. Enhvar, som
foljer var maning, koper boken och laser den, skall
tacka oss — och forfattaren! Ja, forst och sist_ho-
nom, naturligtvis, som gifvit oss denna vackra gafva.

*

lisa kielland: »aaret rundt i fjeld-

BYGDEN». Just i dessa dagar, nar i Iduns
spalter en s& glad Aande liflig diskussion utspunnit
sig som o©nskvardheten af att svenska och norska
systrar litet intimare ldrde kdnna — och darmed
forstd och alska — hvarandra och hvarandras folk,
ar det oss en sarskild forngjelse att kunna fa re-
kommendera denna lilla valskrifna bok om norskt
hemlif i helg och socken till svenska lasarinnor.
Dess forfattarinna &r fru Elisa Kielland, vélbekant
och kar &fven for Iduns Iasarinnor. Det lilla héf-
tet ar nyss utkommet pa Aschehougs forlag i Kri-
stiania och kostar endast kr. 1,25. Rekvirera det
genom nadrmaste bokhandel, las det pa originalspra-
ket hogt i familje- och vankretsen varms och gléds
at dess nobla anda, fagnas at dess malande taflor
ur prastgardslifvet »mellem fjeldene» — och en
liten, men god bérjan &r gjord till den praktiska
skandinavism, som icke minst Elisa Kielland sjalf
sa varmt talat for till de svenska hemmen genom
véra spalterY Den forsta norska boken skall nog
snart sedan foljas af flere, rédjande vag for forsta-
elsens och sympatiens syskonsmne mellan hemmen

pa omse sidor Kolen.

TJLREDRIK NYCANDER: »UNGFOLK OCH GAM
J- LINGAR.» Den begéfvade unge skalden och
forfattaren har i denna sin senaste bok samlat en
ny knippe berattelser fran sin hembygd, vastkusten,
hvars natur och folk han s& ypperligt skildrar. Yi
anbefalla boken pa det varmaste som vardefull och
god familjeldsning.

»TYONSTEN ATT BLI VACKER», EN BOK FOR

HVARJE KVINNA, heter ett litet hafte, som
till det billiga priset af 1 kr. nyligen utséndts i
bokmarknaden, och som verkligen synes fortjana en

IDUN 1900

rekommendation, da det i en lamplig bearbetning
efter ett synnerllgen lofordadt engelskt original
meddelar en hel mangd sunda och tillférlitliga rad
det ingalunda oviktiga kapitlet om »Var yttre man-
niskas» rationella vard och »forskéning».

TEATER

TOR AULINS Emil Sjogren-konsert hade lockat en
fulltalig publik till Musikaliska akademiens sal
och en publik, som visade sig till fullo sentera hvad
som bjods af Sveriges nu lefvande framste ton-
diktare.

Bést gjorde sig den i sann mening friska och
genialiska_orkestersviten »Pa vandring», dar intres-
set hos ahoraren owllkorll?en stegras med hvarje
ny sats och dér den sprudlande Ilfsgladjen kulmi-
nerar i dansrytmerna, som ljuda fran bykrogen.

Programmets vokala del upptog nagra af kom-
ponistens stamningsstarka sanger, med orkester,
hvilka fingo ett konstnarligt utforande af fru Dag-
mar Moéller och hr J. Forsell.

AMATORFOTOGRAFER!

Kommen alltid ihag Idun med lampliga
och trefliga bidrag for var illustrationsaf-
delning! For hvarje fotografi, som info-
res i tidningen, betala vi ett arvode af
3 kr. for format intill 9x12 cm., 4 kr.
for storre format. Sa snart en och samma
insandare vid tio olika tillfallen fatt
bilder antagna och inférda i tidningen,
utbetala vi dessutom till henne eller honom

en extra hederspremie pd 25 kronor.

Ej anvanda fotografier atersandas endast
om returporto medfoljer.

Se for ofrigt narmare uppropet »Till ama-
torfotograferna» i Idun n:r 2 for i ar!

Bal-siderc-robe kr. 9:60

till hogre pris — 14 meter! — porto- och tullfritt tillsandt! Profver omgaende; likasa af
ﬁ'[eaSktk, svart, hvitt och kulért »Henneberg-Siden» fran 65 6re till kr. 16: 60 pr meter.
G. Henneberg, siden-fabrikant (k. o. k. hofl.), Zurich.
hos

Hvarje stammare

kan lara sig tala flytande efter osviklig,
fullt fysiologisk metod.
Bryggaregatan 10. Julius K&mlce.

Damhararbeten.

Peruker, lian
kar m. m. i tusental hos Herr och Fru
E. MALMBERG, 58 Klarabergsgatan 58.

Mustads TalTel-Gradd

ar béasta bordssmor.
Nederlag i Stockh. och Gefle hos
Edvard Terserus.

Joseph Lejas,
Stockholm,

Julkatalog,

innehallande 6fver
1.600 illustr. ar ut-
kommen och sandes
pa begaran gratis och
franko.

Benor, Flator,

Tandlakare TOM von HALL.

— 30 Sturegatan 30. —
Hvard. 10—2, B-6. Helgd. 10—12.
Allm. Telefon 58 48.

Tandldkare Sven Hoffman,

2 B tplandsgatan, ii. b.
Hvardagar 10—3, helgdagar 12—1.
3bs. 1 Smértfri behandling. Allm. Tel. 15437.

TANDLAKARE

G. G:son Hard af Segerstad,
Alma Hard af Segerstad Tandlak. Elias Widfond,

2E Kegreringrsg-atan 25.
. Birger Jarlsgatan 13, | tr. réffas kl. 10—2 oeh VaB—J/e6 e. m.
Rikstel. 2048. Allm. tel. 86 64 Plomb oeh |nsattn|ng af artificiella tander

Tandlékare

HJALMAR JUNGNER,
EMELIE JUNGNER.

Hamngatan 26.

affallande
Doktor J.ArYedsons KUrs en e som sedan fiew r 1 stock

holm behandlar specielt hudsjukdomar, skrif-

er foljande: »Af alla i handeln férekom-
I SJngymnaStlk' Massage och \rlnande Jmedel afsedda f(;r behandling af de

i parasnara hudSJukdomar seborrhé,  mjall
Pedagongk gymn. (IrISKgymnaS“O d.) pa hvilka harets affaﬁlande i de flésta
Hvard. 9—V210 samt 1—2. So6nd. 11— i hufvudsak lika med Gymnastiska Central faII beror, kanner jag intet, som vid an-
12. Andra tider efter 6fverenskommelse. institutets kurs for kvinnliga elever. stallda prof visat sig s& verksamt och i s&

Allm. 16156. (S. T. A. 78840) Kursen ar 2- arlgh med borjan 1 okt. hég grad fortj anar anvandas som Azy-
Upplysningar och prospekt genom Doktor mod stlngu i bl
" ' - J. Arvedson, Stockholm. Vid London-utstél nmgen 1899 erholl F.
San\]&A&* Sfoq/W|&t Paulis Azymolstimulus~ guldmedalj s&som
Sturegatan 6, Stockholm.
TANDLAKARE

Kror"Sk SnUfya OCh det basta harvatten. (S. T. A 77433)
Goran Svennlnqsso

instrument) af ] Juvelerare K. G. MARKSTROM,
Professor G. Cederschidld. Hamngatan 5, Stockholm.
Traffas hvardagar 2—4. JEngelbvéktsg, 5.

Svalgkatarr Juvel- och Guldarbeten
Birger Jarlsgatan 11

behandlas med inre smartfri massage (med saval enklare sora dyrbarare hos
Hvardagar 10—3. Helgdagar 10—12.

Jroj*.jr.j

Miska Divaner

kladda, fran 45 till 92 kr.

Chaslonger frdn 20 kr.
Resarmadrasser fr. 15 kr.
Alla slags sédngkléder och stoppade mob-

Nyheter!

Italian Biscuits
Polo Wafers

Cha|et ler frdn de enklaste till de finaste.
Dainty Fraktfritt 6fver hela landet fran
frén . R Danielssons  Verkstader,

Goteborgs Kexfabrik. Liljeholmen.
Allm. Tel. Liljeholmen 49.

Begér illustrerad priskurant!

Rikstel. 44 39.

Nysydda Paraplyer

fran kr. 1: 50 pr st.

Gummiga|OSCher Korkmattorex. :ma 180 cm.br. a3:25prm.

af ryskt och svenskt fabrikat, D.o I:ma  do
d:o a2:50

il febrispriser: prassade Korkmattor,
ROSEnbergS Paraplymagasm Svenska, Tyska och Engelska,

alla storlekar och rikhaltig, ménstersorte-

F vii | ring, till billiga priser.
onster-Ylletatlister ~
till patentfonster och vanliga fonster hos OSterIund & Anderson

Flodquist & C:o, Blasieholmstorg 11,

Stockholm. (G. 102914) 4 Stora Nygatan. 11 HStorget.
DRl T o i
&&&&&&&&&& Vinterkurerna (1 sept—l +un|) mycket
verksamma. fS. T. A..67961)
Prenumerera For bouppsattningen!

— Virserums ekmobler —

Oscar Edv. Ekelunds Snickerifabriks Aktie-
bola i Virserum forsélja fran nederlag i
Stoc holm sina tillverkningar af alla slags
Ekmébler, sdsom:
Salsmobler Herrmnsmaopler,
Kontorsmébler, FantasimOblei*
m. m. Bestéllningar efter ritning och skizz
" utforas. Egen arkitekt i Stockholm. Pris-
kuranter och fotografier sdndas pa begéran.
Utstéllnings- och forsaljmngslokal
22 Birger Jarlsgatan 22.
Rikstelefon 5720. Allm. telefon 155 00.

KAM RATEN

illustrerad tidning for
Sveriges ungdom

diTdsrdiy"V difdNfdir dir



IDUN 190U

TDLATS som _hushallsbitrade, med eller yu>ILDAD,

L utan 16n, sokes af en bildad, frisk och
arbetsam flicka, som forut pa egen hand
skott hushdll. Svar till »M. A, Linko
ping p. r.

Sedan Osterg6tlands =t
lans landsting

anslagit medel till aflénande af 11 nya

distriktssjukskoterskor, namligen af en sko - A -
) (?e distrikt: 56 UN BATTRE FLICKA, af god familj,

terska i hvartdera af fojjan ML - i
Bni ' “ P kunnig i matlagning, bakning, konst-
derkdpings, Boxholms, Odeshdgs, Kisa och vafnad och handarg

Tjéllmo provinsiallakaredistrikt samt Mo- * < i h

tala Ostra, Torpa, Atvidabergs, Valdemars- m:l? Sgﬂfgﬁﬂé!‘a at frun.
viks, Reijmyre och Stegeborgs extra pro-p r. Vexio.
vinsiallakaredistrikt, kungoras harmed ifra-
Pzaa\(arande skotersketjanster till ansdkan pN UNG FLICKA onskar plats i battre
ediga.

Kompetensvillkor:  tjanstgdring under 1
&r vid lasarett och under 2 manader vid
storre epidemisjukhus.

Lonen &r 500 kronor arligen samt 50 6re
pr dag vid vérd af icke smittosjuke. Sko-
terskorna skola sa vidt mojligt bo i narhe- TTNG, musikalisk flicka, onskar i host
ten af def resp.d Iakares}atlonelliga.
tion &r af Landstinget faststalld.

Ansokningshandlingar, atfoljda af betyg gtf}]d'|j§tmfg}‘ar',‘f,sr?§||et_
och god vandel och lamplighet for i/(rket bety!
samt betyg ofver tjanstgoring vid sa'u hus jeboﬂl
m. m., bora foére november manads slut
detta ar insandas till tjanstelakaren i det PN UNG FLICKA onskar mot fritt vivre
distrikt ansdkningen afser. Insédndas ansok plats i storre landthusball, att deltaga i

ningar samtidigt till flere distrikt bor upp- forefallande sysslor.  Svar till  »Sigrid»,
lysning dérom lamnas. Kalmar p. r.

( Link&ping de)n 29 okt.|1900. K

S. T. A. 80108) Fdrvaltnings-Utskottet.

NKEL, ansprékslos flicka, ej for ung, . Verksa hEt

E som kan skéta litet barn. . samt vid be- soker en bildad kvinna, med palitlig karak-

hof skota och ordna med hushallet, erhallér och ett lugnt, stilla satt. Ager kunskap
genast plats i ung 2 personers familj, néra och vana vi

LEDIGA PLATSER.

fordras, forsta tiden betala ndgot. Ett vanl
bemot, samt att anses som medl. af fam.
utb.  Svar till »Elly», Iduns exp.

Ar afven hem-

tande onskas. Svar tacksamt markt »1res»,
Hessleholm.

dllskap.  Ager vana
Fina ref., vackra
kunna presteras. Svar till »A.», Hel-

p. r.

sjukvard, skrifgoromal samt
stad. Svar med rek. och uppgift & 16n till allehanda inom ett hem férekommande syss-
»Barnfroken», lduns exp. f. v. b. lor. »E. B. 25 ar», Norrkdping p. r.

ARARINNOR, vardinnor, séllskapsda T)ILDAD, huslig, gladlynt, ordentlig flicka.

mer, affars- och hushallsbitraden erhalla Onskar plats. Vackra betyg fran féreg.

platser genom Stockholms Nya Formegdatser. Fullt kunnig i matlagning, bakn.,

lingsbyrd, Kammakaregatan 48. st‘)mn.,f hangarb. m. m. Svar »Flit», Iduns
exp., f. v.

TTTT, FLERTAL goda Jérarinneplatser till .
Reumatism.

varterminen finnes att nu soka genom
Norra Inackorderingsbyran, Master Samu
elsgalan 62, Stockholm. KI. 11—8. E"e" som 'Iidka af denna Sjukdolrp,kkunnﬁ
.. . erhdlla en sjukgymnast, sadsom séllskap oc
TpN_ ANSPRAKSLOS, barnkar lérarinna pjalp. HarJ ggr){omgétt doktor O. VF\)lides
onskas i ett enkelt hem pa landet, for kurs i sjukgymnastik och massage. De bé-
?Saﬁﬂggrﬁﬁarﬁ%ﬁa gg{gk(ggﬁ ﬁ;%sc}grégt:r? sta referenser kunna erhéllas. Svar till
Svar markt »H. A.>§, under adr. S Gumelii »Norrlandskay, ‘Iduns exp.
Annonsbyra, Stockholm. (G. 6020)

CJUKSKOTERSKA stkes med tjanstgd
~ ring saval pa sjukstuga som i hemmen
Loneformaner: kontant trettio (30) kr. i ma
naden, mobleradt rum, del i kok, vedbrand
och lyse samt extra erséttning for tjanstgd
rinq(l hemmen. Ansokningar till Karisborgs
sockens kommunalndmnd séndas jamte be-
horighetsbetyg till undertecknad, ordférande,
fore den 1 nasta december.

Karlsborg i oktober 1900. R
L:son Stalfors.

CKICKLIG LARARINNA onskar plats.
< Undervisar savél flickor som gossar. In-
tresserad, nitisk, barnkar. Svar »Goda fram-
steg», Iduns exp. f. v. b

CLOJDLARARINNA, som med hogsta
N betyg genomgatt Lundinska kursen,
Handarb. Vanner och Né&&s sldjdlararese-
minarium, soker plats nu eller till varter-
minen. Narmare upplysningar lamnas af
froken A. Tengstrom, SI6jdféreningens skola,
Goteborg.

PN 16-drig, battre flicka, som genomgatt

5 klasser i elementar!aroveik, o©nskar
mot fritt vivre plats i préstgérd eller annan
fin familj att ga frun tillhanda. Svar till

vid Linkdpings epidemiska sjukhus ar Iedi? »16 dr», p. r. Jerle (Orebro lan).

att tilltrddas 1 nastkommande januari. Vil
kor: Loén 400 kronor och fri kost Ansok
ningar inlamnas foére 1 december till Stads-
lakaren O. Segerdahl, Linkdping.

(S. T.”A. 79585)

\ NYA [INACKORDERINGSBYRAN,
£jL Brunkebergs?atan 3 B finnas goda pl
for lararinnor Il vartermin samt nu och
alltid for hushallskunn.
samt soka.

TTNG FLICKA, af god familj, onskar

komma i bildadt hem for att mot fritt
vivre bitrdda i hushallet. Svar »Familje-
medlem», Eskilstuna p. r.

TN UNG, bildad och arbetsam flicka, 6n-
skar plats i godt hem att ga frun till-

flickor att skynd- prastgard. Sok. ar van vid alla inom ett
(G. 6157)
. handarbeten. Svar under adr.
TT BATTRE, ansprakslost fruntimmer, Iduns exp. f. v. b
E erhaller plats som sallskap at en aldre

»E. W.»,

_medyN ANSPRAKSLOS FLICKA énskar
O- HI plats, helst i en kristligt sinnad familj,
att gd frun tillhanda och fa anses som
medlem i familj. Svar till Nordstromska
bokhandeln, Nassjo.

sjuklig \
hvarjehanda géromal.
ping p. r.

HUSFORESTANDARINNA,
dugarlld(le, ?(néll, godt lynne, ans| rélkslijsf hélst
musikalisk om 25 & 30 &r, sdkes att foresta N
en medeldlders enkemans hem. Vanligaste JNBSERVERA! 1 godt hem 6nskas plats
bemétande. Angendmt hem. Svarmed foto- VY NU gdenast af ung, bildad flicka. ~Kun-
grafi till »Godt hem», Helsingborg p. r. MO i allt hvad till ett hushall horer, &fven
inom 8 dagar. kompetent att pa egen hand skota ett dylikt.

Kunnig i sémnad, kartritning och skriinin
T ETT ENKELT HEM p4 landet dnskas G0da ref. Svar emotses tacksamt till »Pra
snarast mojligt en snall och ansprakslgs tisk», p. r. Herndsand.
flicka, som lararinna for en 7 ars gosse,
samt ga frun tillhanda i hushdllet och andra t"N UNG, ansprakslos, musikalisk flicka
husliga géromal. Loéneansprak delgifves till © af god familj, kunnig | matlagning, hand-
»H.», Rute, Gotland. arbete och barnkladsémnad samt alla inom-

. hus forefallande goromal, onskar plats att
EDELALDERS, ansprakslés, battre ga frun tillhanda™ i ett hem, dar hon far
Mflicka, kunnig i enklare matlagning och anses som medlem af familjen. Har forut
skotandet af ettlitet hushall, erhaller plats Ea egen hand skétt ett mindre hushall. De
i landsortsstad. Sok. bor framfor allt vara bédsta referenser finnas. Benéget svar till
barnkér. God 16n och vanligt hem. Svar. »Flitig» emotses & Tidningskontoret Ostra
med ref. till »G. S.», S6derhamn p. r. Larmgatan 1, Goéteborg.

TTNG, battre flicka, kunnig i handarbeten
~ och enklare linnesomnad m. m., séker
plats nu genast i familj att ga frun tillhanda
Ager afven flerdrig vana ™ i skrifgoromal.
Medlem af familjen 6ngkligt. Svar emotses
under adress »21 ar», Ostersund p. r.

UOR EN UNG, valuppfostrad flicka med
behagligt yttre, som har drifven hand-

dam, att vara henne behjalplig
Svar »U.», Fal

PLATSSOKANDE

T LITET GODT HEM som vérdinna hos

eten, Onskar plats som skrifgéromél.

var till »Familjemedlem», jarnvag).

~~ familj att vara frun till hjalp. Har ge- musik, handarb. Glad, barnkar samt ener-
nomgatt hushéllskurs samt_dar kunnig i gisk. Svar »Ansprékslos», S. Gumaliij An-
konstvafnad och handarb. Ett godt bemo- nonsb., Sthim.

for kvinnliga mag-patienter,

fore 20 nov. till »25 &r», Oskarshamn p. r.

handa, helst & storre landtegendom eller JN flickor, som o©nska undervisn. i math,

andthush. forek. goromal, vafnad och finare Svar till »Landthusmoder», Karlstad p. r.
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arbetsam, hushdllsvan flicka
' gnskar plats. Kunnig i math, bak, sém-
nad m. m., mycket plikttrogen, enkel, glad,
hurtig.  Svar till »Omténksam», S. Gumelii
Annonsbyré, Stockholm. (G. 6155)

PLATS vid skola eller i familj eller
JT ock annan lamplig sysselsattning, sokes
under tiden nov.—febr. af kvinnlig student,
ord. folkskolldrarinna. Utméarkta referenser.
Svar till »H. R.», Byringe p. r.

PN UNG FLICKA af god familj onskar

pa nyaret mot fritt vivre plats sasom
sdllskap och hjéalp i aktningsvard familj,
halst dar ungdom finnes. illig deltaga’|
Svar emotses tacksamt af

BARIELABE
Drottninggatan 76
IANBELS-SKOLA

till alla aldiar for flickor och gossar. — Billiga, bestamda priser.
Ingdng frdn Kungsgatan.
Stockholm. Stortorget 16.

76 PAUL U. BERGSTROM
Smedman den aldres
Nya elever mottagas alla tider pa aret.

»23 &r», Valsberga st. (Norra Sodermanlands '\O/Igst_t?g'liiQ%}S;ir?hékl‘ésl%ﬁlzfu?lcsrgéﬁég'ad?gsgsér prospékt.b ol Smed
aprie meaman.
pLIlfJT;]I’RC_)G_EN Iar_arinna" soker plaotli.
ndervisningsvan i alla dmnen, sprak, T A
Sonlingiitronten TRELLEBORG—SASSBITZ
2 turer dagligen 1 hvardera riktningen.
SMfi  Vidare meddela: Stockholms Resebureau, Stockholm; Géte-

P YMNAST. Kvinnlig gymnast, som prak
VT tiserat i flera ar och dels. vistats utom

I ! Y I borgs Resebureau, Géteborg och Kontinentkontoret, Trelleborg.
lands, ©nskar nu plats i familj. Ar &fven

Instruk U plats i en famiI#'], i eller i narheten af villig att deltaga i inomhus férefallande go-
s

romal. —Svar till »Elsa» under adress S.
Gumelii Annonsbyra, Stockholm.

SJUKHEM Kung! Hofboktryekeriet
duns Tryckeri Aktiebolag

BOKTF*YCKEt*l, mTHOGt*"AFISK oeh
KEMIGBRFTSK KfiSTKUT

Utfor allt slags tryck for saval affirsman som privat-
personer.

Stockholm, St. Badstug. O.
Allm. tel. 15290. Rikst. 5317.

PN UNG FLICKA onskar inackordering
” i godt hem pa landet, helst dar ungdom
finnes, for att lara husliga géromal. Prast
gard foredrages. Svar med prisuppgift markt
»S. W. 1900*, adr Onne, Hoga.

P ODA INACKORDERINGSHEM i Stock-
“~ holm och i landsorten torde anmadla
sig & Stockholms Nya Formedlingsbyra,
Kammakaregatan 48, n. b. t. t.

TTNG FLICKA af god familj dnskar in
SJ ackoidering i bildadt hem, dar ungdom
finnes, samt tillfdlle att deltaga i husl alls-
goromal. Svar »E.», Oster-Tibble.

INACKORDERING
uti godt hem pé& landet invid sj6, kunna
tvd unga damer erhélla till moderat pris,
samt fa de enligt egen ©Onskan deltaga i
inomhus forefallande ™ géromal. Reflekte-
ande véande sig till v. H. Lilliends, Fors
heda. (2653)

POR ett a tva fruntimmer finnes inackor

Jt;, dering pa Svensksunds egendom i Oster- *
gotland, 1 mil fran Norrképing, vid Bravi £
ken. Adress Svensksund-Asvittinge. J:
(2655) Augusta Flach, j

W N _ENGLISH LADY of good position v Dessa kurser dro séledes icke afsedda att

offers her home for one or two Swedish y i i 4 i 5
girls.  Terms moderate. Good references. \tb'lda sjukskoterskor, ] heller att gora

Answer to »A. E. S,», S. Gumalii Annons-
byra, Stockholm.

Ferm expedition. Forstklassigt arbete. Moderata priser.

Medicinska Brostkaramellen

"HOSTA ICKE”

ar enligt lakares omddme den mest valgo-
rande, som hittills forts i handeln.
Ende tillverkare C. A. Jansson,
Mariagatan 16.

Forsaljningsbodar :
Ragvaldstrappor. Hoégbergsgatan 27 'B
Malmstorgsgatan 6. Regeringsgatan 83.

HYARJE SPARSAM HOSHODER

bor efterfriga
”UNIONS” ”Creme” och
” Aptltgradd.”
Tillhandahalles hos hvarje valsorterad

Sjukvard i hemmet.

Vid sjukdomsfall i familjen vallas ofta

* =

For alt i ndgon man rada bot i detta han-

en skcIJIade skét«larskan umbéréi : N
Ytterligare upplysningar meddelas och an-
(G. 5102) "ialningar mottagas hvarje helgfri dag k.

iy
TTEM med utmarkt vard for klena pers. j Zérelgﬁufrré giarTEZdS dzeqr_lzsr}g‘clﬁr%?g:

L1 halsosam trakt i Upland. Anvisn. a ; = h
Stockholms Uthyrningsbyré, Kungstridgards- ?a ly Peterson',l Sjukskoterska. Képman.
gatan 12, Ofverstinnan Thulstrup. Med kénnedom om froken Sally Peter-

Byta hem.

T7N FLICKA o6nskar under 15 dec —15 febr. P
komma i familj for att 6fva sig ndgot

i ett heras skotande. Ar villig deltaga i |

alla goromdl. Ar ej haller okunnig. Svar

_ 19-drig, _bildad flicka, onskar i bérjan af
jan. fér nagon tid byta hem med en annan
ung flicka. Svar till »Musikalisk» p. r.
Rostanga (Skane).

Olebro KEX

rekommenderas.

MAUR. SALIN,
Professor
EMILIE VIRGIN,

"VTU GENAST finnes god inackord. for 2 Forestdndarinna vid
Sophiahemmet.

Trasnidarejern.

Storsta sortiment. Illustrationer och pris
sta sdndas pa begdran gratis.

P. Aug. Paulsson, Helsingborg.
(S. T. A. H. 5203)

fNG FLICKA, som reser till Dresden i
] denna manad, 6nskar kvinnligt ressall-

JOHN BERG,
Professor.
S. von HOFSTEN,
f. d. huslékare vid
Sophiahemmet.

handarb., vafn. m. m. 50 kr. pr man.

1 NACKORDERING i bildad fam. pa landet
1 erbjudes 2:ne flickor, som vilja dela rum.
Pris 35 kr. per ménad. Svar till »Genast»,
Elfangen.

mMVANNE FLICKOR, som 6nska inackor
JL dering uti ett enkelt, men godt hem,
kunna erhélla sadan & naturskont beldgen g
Iandte?endom, for att lara alla i .ett landt-
hushall férekommande goromal. Afgift pr
manad i ett for alit 25 kronor. Svar till
»H.», Frinnaryd p. r. (2629)

r GODT HEM pa landet i narheten af
i. Trollhattan, mottages hos bildad familj
fran 1 nov. unga flickor, som grundiigt vilja

en skOnaste Sr

PRYDNADEN W

ar Vackert Héar, Darfor sa vérda det val
och anvénd, pa fdreskrifvet satt, Ziwertz
ExltralthVegeta, som fijrs?'vljes i Stockl—

olm hos Herr C. F. Dufva, Herr Emi
g?ﬂg.ﬁygtﬁr’ﬁéi,’?f Nordstrom, Fru Elin Edlund. J6nképings-
um med pat. »pip- Magasinet samt A. W. Nording och i Gote-

ton» och »pedalbas», borg hos

Forstklassiga Pia-
ninon och Flyg
lar efter Steinways

Ibéira hushdllsgromal, konstvéafnad, handar- belénade med 26 Kongl. Hofleverantsr J- -A. Ziwertz.
eten, trasnideri m. m. Piis 55 kr. pr mé&- forsta pris fran in- (Nord. A. B. 13)
nad. Svar till »K. L.», Iduns exp. och utlandet, tillver-
kas af
H [ - . { s
. Lager och filialexpeditioner: .
82 Regeringsgatan C2 STOCKHOLM GOTEBORG

ecialitet:

S
Bordeaux- &
Bou rgogne-viner
Billig* priser.

Tidaholms Fantasimobler,

rikhalt. urval i forn
nord. stil. Fullst
rumsmaoblemang ut
foras i alla olika
variationer efter or
der. Mod. monster

[NYHETER!

Stallbara Hufvudgardsstod,

A &ldre vanl. dam eller fam. som séllskap stil, samt musikbildad, sékes lamplig sys- férordade af Doktor Westerlund m. fl. lakare,

och hjélp i husl. sysslor, underv. mindre sels‘attning inom aktni{}gsvérd familj, dock
barn, onskar medeldld. bild. husl. fruntim. ej som barnfroken. idare ref. gen. Fru
af god familj plats snarast. Sma lénepret. Planius Inackord:s-Byra, f. d. Bloms.
eller fritt vivre. Svar »Godt hem», Hasslerér OBS.!| Klarabergsgatan 35.

béra ej saknas vid ndgon sjukbédd. Pris 6
kr. Forséljas af Kullberg & C:o, Katrine- |
holm. 1 Stockholm hos Henrik Heyman,
Centralpalatset.

STOCK

LIGNER & IBERG, Kladeshandel, 7 Ves‘?A,,»®alan 7 in- och utizndska Promenaddraktstyger for damer.
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Fotogenkaminen ‘BRILIANT _ Kop alltid

. llefabriks berém-
Luktfri. — Elegant  gffektjy, 9@ Prisbelonta
Bransle&tgang 1V2 ére pr timme. fr Kladn|ngstyger |

Priskur. sandes p& begéran
Isku P egar profrer och prisuppgift hos

HOB FORSBERG Vasagatan N:r 12 ABieMaset OreDro_YllefalriS:
OREBRO.

Alla slags kaminreparationer utforas fort
och val 8 egen vertvstad.

Al Ienburys” FoodTgO

rJes under full garanti.

dussin knif- St

gaffelskurare
salda pa 1 man. Oumbérlig

mio-midiiken, SOrMBMRIIfI vam : ¢ 1 hushallet! En ,sandes frakt-
tntt mot 50 ore i_frimarken! ,&terforsaljare
hog rabatt! Partiloger hos
ULLVEN, Kungsor.
hal ch Iz alta . Rikstel 4
katess’\A Pro? fran™=* ™is°rlerad ddl- U
A. W. HELAND, Norrkoplng,loch ADOLF AHLGREN, Gefle
I\Iederlag for Stockholm hos hergar %gteeﬁéslo%ggemq Sikst. 3274. Allm. tel. 1187.
Om MSI TOKE SER WAaIWINET
U L O
PAU SAUCEFLASKAN, DENS OMSLAG OCH ETIKETT
BEVISAR DETTA ATT NI ERHALLIT ETT SAVURE
SURRAGAT.
EMBA&T & PEFtRSNS’ /if? AKTA,
TRASA EFTER OCH
YRKA PA ATT FA DEN EBER PA,
) GRUND AF SIN OFVERLAG-
LEA & PERRINS o
SEECLARA

DEN AR TILLVERKAD EFTER
ORIGINAL RECEPTET. UNDVIK
AL'A ANDRA SAKALLADA

WORCESTERSHIRE
SAUCER.

SENTRET VERLDSRYKTE OCH
AR DEN FOR FISK, KOTT, TUS

Man mar
aldrig val

af oblandadt kaffe, som all-
deles forstor Eder, hvarfor
man alltid bodr blanda det
med Stockholms Kaffe-Ak-
tiebolags berémda Xa.tc.bi
kaffe, som gor kaffet godt
halsosamt, valsmakande, yt-
terst drygt och billigt samt for
hindrar kaffeforgiftmng.
Paketer a 25 och 10 ore i
| alla Speceri- och diverseafférer.
OBS. att firmans namn, Stock-
holms Kaffe-Aktiebolag, ar
tryckt & alla paket, ty endast
dessa aro verkligt akta.

den ar betydligt Ofverlagsen alla
ANDRA SAUCER.

Original & genuin
WORCESTERSHIRE Sauce.

£ti gros forsaljare Lea & Perrins, Worcester1
Crosse & Blackwell, Ltd., London; och de flesta export tcryddkramé&re.

JOH. LUNDSTROM & C:o.
Stenkol, ©okes,
l:a maskinkrossad Antkraeit, ,

bésta brénsle for illnminatlonskaminer ooh v&rmenecesstrer.

Allm. tel. 2288. Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon 42S.
Allm. tel. 6819. Forséljning: 5 Strandvagen S. Rikstelefon 22 2*.

Allm. tel. 6198. Filial: 1 Farmmataregatan 1. Rikstelefon 2* 12.

Friestedts Foderbenmjol [t etz 1 epTsTvRsLAc
Rrswr

Gustaf Pichls Bryggeri-fl.-B.

|JE Stockholm 6S Goétgataxi 6G Stockholm 11

», «s«fiommenbcrar nina ftffoerfimnsar af: 1"
I, Cager-Ol, Cager-Dricka 7~ /|
L! N Pilsner-6l, Ukallar- DrIckaI

Bamf basom apeetcthef
Ig

Nagsaun— 5®ilsnerl>=i*icka
Lars Ior]églps

Allm. telef. 3G5G.

JKarI H. Nymans I
I JIvifvARu, Trika "VAFruDSAFfAiq
17 NHnNnGHTHn 17
//Nsssi?™N/rtnNOE

/+SmSTaRVAIAf Bowaus SVUtKLAB«INGSITBIR_
~?riskbRACTER 0CK PROFVER SAIJBAS FRANCO

Ledolin 7!'I' hudsjukdomar rek. af Ia-

[L\%golint\éé!gndﬂmﬁajjasg hudspecialist
Ledolint™s*arame!ler mot hosta och

LednflnsglVg mot_ mkyla och vid be-
Tekn. Fabr. Ledolin, Stockholm

A. Wilh. Lindbergs

Rikstel. 1S. = jgif

netvatt ICh |

andes lamp-

?
ch)(;ll: r!%va%g ’u}ﬁﬁm(\alta atttn Ial)(

ligast salunda:

omrorin|’\oo"(')s"fefl|n"t='*16»TM ‘6%l “ar tv.d,en ar nPP!os‘. tillsattes under
neddoDDas niav

omror u a_26 liter ljumt vatten; i denna utspadda losnin
Fhiha i L Sava 183nrr117en SOIn skoijvatinet hatva 36 a38Pgra8erg. Pianoetablissement.
Fmnes hos de ﬂesta speeeribandlare samt i mina butiker g Stockholms aldsta piano-

affar, etablerad ar 1856.
26 Regeringsgatan, Sthim.
Allm. telef. 5988. Telegrafadr. Piano, Sthim
. Lager af flyglar, pianinon och orglar fran
llin- och utlandets fornamsta fabriker.

lvir 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsaatan
Silfvermedalj i Képénhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897 il

IDUN 1900

Smedmans Handelsskola.

Stockholm, 9 Storkyrkobrinken 9. Alim. Tel. 2111
Nya elever mottagas alla tider pa aret

Anmaélningstid kl. 9—12.
Revisioner oeh bokforingar utféras.

OBS.! A bref anhalles om fullstandig adress.

GUSTAF SMEDMAN.

| TIY11 asabr¢ggertets *
* * [|Raltbrgcfcer

rekommenderas.
Spécialité: Pilsnei>»drieka.

Allm. Telef. 30 57. Rikstelef, xq 73

pour les soins de la PEAU
SS¥0$ | POUDRE SIjlIOfl

a3sa 4 PARFUMS
CpOiii8 Sinisn ~ t  Nic-lctte * ~éliotropa

J. SIMON, 18, ras Grange bateliére, PAEIS

GEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS
ekta, Blekta och Férgade

RENADER

forsdljas i parti frdn kommissions-
lagret i Stockholm hos ADOLF BODELL
ED anledning af »Clematis» vér-
M defulla uppsats i Idun ford. 10
febr. »Om farorna vid barns uppfo-
dande med komjolk», f& vi_harmed
som fulltjamforlig med alla forekom
utlindska apparater framhalla:

Skyddsstampel.

SVENSK DIFLASKAPPARAT

rekommenderad af professor Medhr
> Apparaten kostar komplett med 8 fla-
gskor och kokkarl .. . kr. 6:

Dito utan kokkaérl. » 3—50

" “=Y~ler for spada barns uppfodande med komjolk,Maf pSo’\rI\/Ied’\

om rf Ss*“r MMdlirn oeh7/~r\/f F?le\St0r ”pTrldmn/ aﬂeni grannlanderna, &r, ut-
a n NSCr W wi ?ch.d£E Carl /~nsburg 1 Idun for den Z mars 1892, forordad af

ri, oJw partlThos iJr G- Aberésmgfori %Ch dSto&%ln? Cg ﬂ'?‘%’mﬁ?rﬁ%ts'aﬂ ,&r’lb Stille

£ ' ~ Werner, Josephsson & Agren Sandbergs bosattningsmagasin Kuntze & Co
Numa Peterson ~ Akerholmska bosattningsmagasinet samt alla apotek i Stockholm” ™

hOtaDOrB 1 Gh» O. Werners filial. Dessutom a de flesta apotek | rlkot.

STOCKHOLMS INTECKNING8-GARANTI-AKTIEBOLAGS
BRAND- _O_ch DYRKFRIA
FORVARINGSHVALF

(6ppna alla sdckendagar kl. r2 10-4)
innendllandB c:a 1,650 st sk3pfack. Arlig hyra for faek, beroende af storleken

NeSseN"p NN hingn NAY

tji _
. .. M
(arl F. Kallstrom
JUVELERARE %
) M
4 OSTRA HAMNGATAN 4 "
MALMO M
speciatite: KONSTNARLIG CISELERING ve
M

Malm( Best Patent

ar det finaste och kraftigaste hvetemjol.
(G. A. M. 61411)
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i i X L vardt fa veta, om icke nagra pensio- . .
i fyrkantiga bitar, som bojas ofver en [gei eller fo[]derd for sjuka |nr;'£st, de;{ FREJI_HISISIHET
. et vore namnde person mojligt ai
- kapp .. N erhalla néqqt bidrag till sévjal_gup e-
a ne It Soppa pa. vildt (f- 6 pers». Skrof BARNANGENS halle som lakarearvode och rr&leéir{g{ge. C. E LAGERSTROM
) SCT. ofr|ga}l reste;t af V|1Idt|,_t2 lit- Is;/ag } } N:r 957- Finnas i handeln sm& bric- T
for munnenrsn, s%alggﬁj och hudens ujﬁngle er ;/aler;_.t |_e:1"kpa£s e: antlseptlska kg[) mﬁd o|||t<ta r?tbnslter a%t stélll_a glaﬁ 18 Humlegérdsgatan 18
. m. nacka, 1 moro iten purjolok, £ rot- pa? Har sett ett slag af porslin oc '
| tillverkas onder kontroll af professor | selleri, 6 hv. pepparkorn, 1 nejlika, 1 nickel, men de voro lika dussinvis och 29 Drottninggatan 29
' CA_I.?L SUNDBERG. msk. smoér, 1 och en half msk. mjol, gﬁzzrr:gtm for dyra. De kostade 6 kr. 18 Gétaat 18 !
Ofverfettad salt, (socker) 1 del- madeira 1 tsk. smor Fjallbyfru- Otgatan lo.

. 0 i soppskalen. “Nb:r 958.thI§u1!Ie"?égolr] vél\(wig Stré?g-
: s nasbo godhetsfullt Vilja gifva upplys-
Gahnellt'tval. Beredning. Skrof af all slags fa- ning orgr]l, hurn stor. i e?ér hyrgre Vi S I D E N
. o gel kan anvandas. Benskrofven sonder- Nutidens yppersta -fc * for 2 _rum och kok i _tre |§1(och central
Ny, pillerad tval, S

. . : Ao NG _ till blusar_och garnering
hackas och kokas i buljongen tillsam del af Strangnas, bevillningskronans stor: ikt urvar
gor huden fin och mjuk. mans med Ofvannamnda rotsaker och # B t?alettmeq§l. Ii%l;fjr\ée?prtlyzst?dem'aflnns vattenledning
kryddor. D& buljongen har god smak, st(‘jr(s)'ggﬂltligstéptiglgs\%?'léin%f m'g‘ggf o Pensionar.
uppsilas den och allt fett afskummas  iigast  gagneiigt. Blir i langden be’;'égte952'chg<c?gp2g%22 UL%%I\),',S; "C”g,,%ﬁ’; N:r 842. Ett enkelt, billigt och sakert
.. .. e noga- Smor och mj6l sammanfrases, bnl--  billigast. adress? E(‘jl;jfa_rmgtstséttfbaest% i 2astt tagg eétl sn&
jongen tillsattes och far koka 10—15 ’ Jaques v- Matt. Dbad I vatten fran ZU—Zo gr- C. Or a
KOKSALMANACK min. Soppan afsmakas med vin, socker N:r 960. Vill moster Emma eller hastigt framstalla ett Pgﬂl‘.th Isllttbé\d,
Tordis Uggla upplysa mig om, hvar tager man en stor vattenbalja, fyller den
och salt, samt serveras med rostadt eller hvem” som uppképer alla tomma &N '[E%dle‘je% mEthe"IDtOQI mt‘?d ;/atter].t?f
i brod- ; ; _medicin- och aseptinflaskor samt obruk- 2942 .gr- C. och later patienten satta
Redigerad af Gadda stekt i filder (& 6 %Iefrvn%nblgrﬁtr?g ﬁkgir?d”r‘edagen och gifva la- ara “plecksaker, A tomma_anjovis- SIg dari. Ofverkroppen sa val som benen,
FACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI adda stekt i filéer (f- 6 per- 9 Y e .. burkar, kokkarl' och dylikt &fven son- hvilka hvila pa golfvet utanfor badkaret,
soner). If- kg. gadda 1 msk. salt, 1 _42-ARI_§ FRU. Nej, det gor det ej. Skolj- grigt porslin och alas? ) maste véal omsvepas med tacken- Det &r
| UPSALA tsk- )‘cittika f ég en half Kk od mwar hjalpa_naturligtvis ej. o . gt p 9 ]Qbraknsk husmor. séllan nodvandigt att uppehalla sig mer
. g 99, p- g UMA. " Bero vanligen pa en kronisk N:r 961-

(Forestandarinna: froken 1da Norrby.) Mjolk, 1 kkp- stotta skorpor, 3 msk maﬂkatarr

i Hvar i Stockholm kan man @0 tio minuter i detta sittbad. for att
r men som denna behandlas olika 1] billi
smor 4 kkp. fiskbuljong, 1 del. tjock I 0

i & ko i 5. fa smartorna att afstanna, men ibland
ka fall, bér ni ﬂersonligen vénda er till Snideriargt pris fa kopa ”Qp““"de tra- an

. ! ) eten i allmogestil det vara nodvandigt att patienten
FORSLAG TILL MATORDNINF FOR 4140 Iakar_e.It II!T(und_ bl((edandlz;r prof. Hildebrand Dalkullan. (sjgﬂnggt 1gmé?esmbrr\]utﬁéradarbgorres%trt S{a
- : . . . specie ika sjukdomar). N:r.962- Kan n3 ifvami isni ! p - gr sl
VECKAN 11-17 NOV. 1900. Beredning: Gaddan fjallas, 6pp- pADELI%A ZOJAR. 1 Kan ej besvaras utan pa nrégot osalgag?l%(tm r?érfé?rg“?n%g\rqser&g% patienten, torkar val af S:C%eOChﬂ gar ti

N . ) . nas och urtages, samt skoljes vél- Fi- yndersokning. Mitt har som ar morkbrunt, har redan $4ngs- Skulle smartorna efer nagon tids

Sondag: Svartsoppa; stekt gas med oo oares upp i ryggen, ryggbenet ADE OO.gDet kan vara det, men foga borjat grana, oaktadt gag endast ar forlopp qtetrv“'c]lc?da, hvilket manga an-

salader; vingelé med &rkebiskopsbakel- b o 12 troligt. ) 22 ar- Har hort, att det finns kammar 9€r Iran intrafia, sa upprepar man kyr

orttages, jamte alla smaben-  Filéer- iR FRU 00, Se svar till Adelma har som gifva haret 6nskad farg, men vet Sen. Badkaret bor icke tagas bort fran

ser. u .. na ingnidas déarefter med salt och &tti ofyan ej, om de halla hvad de %ofva-, sofrummet, pa det att man strax ma
Mandag: Kalfkotletter med arter ioch

: I arter ka- En blandning gores af 4gget och UNG FRU 20. Se svar till Adelma har Vivi- hadet till hands- Det kan. ibland hénda,
brynt potatis; vinsoppa med biscuits-

: - A att man tva eller tre ganger efter hvar-
Tisdag: Soppa bA vildt: aaddastekt TiOlken, héri doppas filéerna och van-ohvan. o 0 Nej gif’\tli'grt%fabr Ar;a'frlmlr;?srl)(%pr.gem Taugle‘ Foot andra. méste upprepag ba%qingen-_ o
i file g-d pp pd . 9 2ddb das sedan i de stotta skorporna, s!  ERU 20 AR.  Nej. Nt 964. Hvar skall jag & ord och fyllstandigande afokurebnl_fegr patle__nteg,
II< II eer med pressad potatis; graddba- ot yessa fullstandigt tacker dem- Smo- FRU "ADELINAT Se svar till 20-aring m\;‘.?l'k d“"h§” sang, i‘?n; borjar sa har: 24 g?tar\;éttmn%gggmasﬁgg- /IA\IIItt s Behot-
ecsfrr{sdag: Stekt rulad af Kalfbog med "€t frases i en langpanna, filéerna ned- 3\ EERORA  Det viktigaste &r naturligt- PVIL du halla mig Kar — bokullan- - ves till ett sadant ar: ett stycke ylie-

) laggas i dem, insattas i ugn att fa visattdagligenbegagna aderbracksbinda, som .N:r 965- Vill ngon lamnanagon adress flanell, 2 halfgrofva, icke nya handdu-
potatis ; rabarbersoppa med skorpor- 9902 L gulbrun farg- S3 snart fi. bor To0ss Vol & oF konstens regler. | sva. pa enibra och billig ohushéllsk%la, helst Kgr (44 dessa €] Iaga nog emot vatinel),
TorSdaQ- Far i kal; appelpannkaka- g " s brynt Spades den med den "a¢€ iall kan operation ifrigakomma. | narheten af Dalarne? Kristina J- duk, en handsbredd smalare an yllestyc-
Fredag: Falsk flaskkotlett med po- - ; 2 BEDROFVAD FLICKA. 1) Ni bhor ej . i 2 5 et- Man doppar handdukenlva%{en som
tatis; majzenakram med mjolk heta fiskbuljongen (kokt pa hufvud och  J=" 2+ underkasta er denna obet dliga t'“N'tr 966- \"/IHI nggton hlarlrllna %n ung por on yérmgpaf 20024 grader. och’ 1g
; - 2 ardi ) . f enila oLt jansteman pa landet, hvilken har en —. : 2
Lordag: Buljong med klimp: fars- ben) och far steka fardig omkr- 20 operation 2) Vi kunna ej foreskrifva er

i ioni er den, omsorgsfullt utbredd slatt pa
min- Fisken upplagges pa fat och gar-nagot dylikt medel, emedan alla dylika stor del af dagen, IEdlg’ NniLd pa en gIlestvcket s& gtt detta upp- och ne%-
fylldt kalhufvud- ford f lak nagot sa nar lI6nande blfort'uinf(._ ¥ CKEL, . pp e
neras med persilja- Sasen tillsattes med fordra recept af l&kare. D —d. erkinj ill skjuter 2—3 fjngersbredder utanfor,
den tiocka gradden och far ett godt e Yo Uap oFARa sidan” kopamdr ek mot
RECEPT. uppkok, silas och serveras i sérskild den vata hanﬁdt}g_l'(etn- Orgsla, et hla ges
SAsskal- “ om magen och fastes med sakerhetsha-
Vingelé (- 6 pers). 50 gr. gelatin, * Appelpannkaka (f. 6 pers). 3 FRAGOR SVAR far.  Omslaget bor ligaa pa gl dess hud-
6 del- vatten, 4 del. franskt- ellerrhenskt kkpr. mjol, 3 msk. socker 2 tsk. salt, ten en afgnidning med” kallt vatten —
vin, 4 del- madeira saften af 1—2 ci-2 4gg, 5 kkpr- mijolk, 2 msk. smalt

JjiNBVAB af lduns lasarinnor uppmanat ta(t]er pa sig en-torr yllemagimda_ for
troner, skalet af 1 citron, 2 hg- kross- smor, 1 lit- applen.: En half msk. smor. JTINHVAB af Iduns lasarinnor ager: att & é PP att betrygga sig mot

lifligt att titt inbordes nytta 1 man af gen fg id h kt)rkylnmg under
saahvi A00- - . Fiedenna afdelning framstalla forfragnin- {srmaga. besvara insanda fragor. . Svaren gen forsta tiden.och kan ga ut me
socéer, éa_gghyltog Isk_alen ba}f_ 2 a_ggs 2 msk- stotta skorpor till pannan. ﬁaf rérande husl(ijga eller andra ang_\ﬂggeﬁ"insangas till redaktionen ochgan'gi'fves all gﬁﬁ‘”ﬁgtte""ne”oc‘{?';'f't%f}’ 'gttk‘smg‘r?oﬁ{lfﬂ'e”_

eredning: Gelatinet blotes 1 Beredning: Mjolet siktas i ett heter till besvarande af lasekretsen. Arofra- tjd tydligt nummer & den fraga de galla nhort.  feller patienten i en djup st')r?]ﬁ
del- kallt vatten  timme, hvarefter lika fet och blandas med sockret och saltet %orna af den art, att de ratteligen hora fgh de tre af vara lasarinnor, som Gnder huarur han Sent. hista oo vk
mycket kokande vatten tillsattes under Aggen vispas med 2 kkpr. af mjolken emma i annonsafdelningen, intagas de 3rets lopp talfyllestgorande besvarat det stor- vederkvickt och med nya ~krafter. |
omréming sd allt gelatinet blir val upp- illss PR ) ., dock icke. sta_antal fragor, komma vi som en upp- dietiskt hanseende bor ~anmarka®  att
- 19 L O . val UpP-och tillsattes i mjolet, under kraftig oo\ a4 ocp MUntran att vid'dess slut utdela tre prvst man de forsta dagara efter ett dylikt
lost- Darefter tillsattes vinet citronsaf- omréming- Nar smeten &r smidig, och |, plysa mig bm vad vérde'eng lfeer. hvartdera bestéende af SB kronor. Forden- haftigt kolikanfall bor undvika alla svar-
ten och sockret, som blifvit rifvet mot plank nedréres smoret och d& detta ar st Fan & 1665, storlek en 25-6rings, aﬁ:jlelzr?gcrkgg rr}]ve%r S;(r)nrrr]nénz?nr(]i:tzrsvar, alltid smalta_naringsamnen- Om_latta mflam-
det gula skalet af en citron, jamte delvdl inblandadt, tillsattes den 6friga har? Enda AN B g - g\gttlosnosrsr)]/mgg)am fg?gkuonmgfs hl(()\slarsv(.angaé-1
latt uppvispade agghvitoma och de son- mjglken. Smeten far sedan st& 1 tim. N 951 Ar det nigon, som kan de?ﬁg%aFéRrsti’g i'ij?a,\#lse-srtglﬁe%)kf%rrewgrrr]\r%gj personer efter den_ s kallade inflam-
derkrossade aggskalen. Blandningen om-for att mijélet skall hinna svélla- Den lamna, mig beskrifning pa en stdrre Herrar Flodquist C:o harstades annonsera. Mationskoliken hvilken fororsakats af
vispas vdl med stdlvisp och upphettas far darefter en kraftig vispning och honsgérd? “Hvad de basta rashonsen he- dagens nummer sina sedan mer &n svarsmalta, feta eller starkt kryddade
3 smani 3 ! . 9 Vispning ta, och hvar man far kopa sadana? tillbaka i handeln forda ylletitlister, hvilka Matratter) bor patienten blott fortara
sa smaningom under omroring- Sa fort 5|35 genast i smord och brodbestrédd ¢S 3 ’ pA y

o B . Om en honsgard Ionar_ sig m- m.1 itti i i 0B 5] i flytande "néringsamnen som hafresoppa
den kommit i full kokning, lyftes ka- gjupanna. Applena skalas och skaras O e Z2-i "yndling. Gm'Sin‘caencic: att hindr craget, som o
strullen vid sidan af elden att sakta ~ tynna skifv-or samt utlaggas i sme-  N:r 952. Hvilket handelslaroverk i 5ﬁ

; Tordis Uggla-
i fraga om hallbarhet. Som exempel pa - 2 P, )

i 5 i N . . ar ba ? 5 5 — Kolik, da den atfoljes af forstopp-
koka 10 min- — Massan upphalles iten. Pannkakan graddas i god men ej Stockholm &r bast ansedt? Ivan. Bglclli)r?irr?Et?gnlf(aarr;n%%f?rgﬁétggﬁ' 1&@;%;%2% ning, botas med _aff('_jra#]de och f(’erI)g-
en servzt, aurvrld_eln II hgtt fvatten, och fr haftig ugnsvamie- Den nppstjalpes N:r 953- IKan fné’lgglrj t_?dek_ommendlelra tamings%jrméga minskats. © gﬁggetengﬁtlinlns%ryg&Sg rg)f Iéamltglcgelljrzé
uppspand pé en silstol- Det forst genom- n3 fet och o6fverstrds med socker. nagra populara familjetidningar eller "\~ i : ller 1erpe - g !
géngna geléet halles genost tillbaka ip “d%k“fter pa franska, tyska engelska N:r 803 Alla af strama lidande skola bor radfragas emedan behandlingen ma-

silduken och sa fortfares férnyade gan- Earsfylldt kalhuf\vud (- 6 och finska spraken!

3 Elvan. Sundby, Malmkoping® ~ jj p hvilket ej &r sa latt att utréna. Ra-
- . . ers-). 1 medelstort kalhufvud, 2 k. - N
ger, till geléet synes riktigt klart- Eenﬁ)'itt oxkott 2 kg- spack 34 Kkpr N:r 954- Einns ndgon, som begagnat . g09- \and er till konservatoriets Eggg;%gop gl;] n(])z(a:r? taHg%ﬁ%éﬂsso derappg'[
En vacker bleckform skéllas med hett : . Rontgenstralar for borttagande af gene- .00 ™% b i ace, : par.
" ; god mjolk, 1 liten msk- salt 1 half rande harvaxt. Jag har hort detta om- direkior, herr Albert Rubenson tre ganger om dagen- Den som har he
vatten och far darefter sta en stund {4~ " oot 4 msk. skorobrod. 1 talas sisom  botemedel, och vore tack- ordis Uggla. nagenhet for kolik bor undvika svar
Ild med kallt vatten- Vattnet urhalles V- Peppan K. SKOTPOIOd, L som for upplysningen,  huruvida det ar N:r 817. Om sommaren fordra de sol smalta saker och akta sig for forkyl
fy e 12 « msk- potatismjol, 1 flasksval 2 msk. tiIIf(‘eritIigprgr all framtid eller icke. 9Ch ganska mycket vatten; om vintern ) .
ocjh_det klara geléet islas och stélles flottyr att bryna uti, 5 kkpr. buljong. Bekymrad, ~ daremot bora de forvaras i frostfri kal- mng ) Karla Ronne.
pa is att stelna- Beredning: Kalhufvudet forvalles N 955- Undertecknad vore mycket lare och icke vattnas. Tordis Ugala- Nt 843- Doda dem genom att tram
Arkebiskops bakelse (for ’ o oyl

a i - . s Ug a pa dem. Det ar enda sattet at'
P € _ 6 helt, upptages och far afrinna- Det | Sniﬁén’orﬁmhu?ag%]anw#fgm g;;}/(%n ”e‘%‘c’. N-r 827. Begér illustrerad vaxtkat.alcl)_F verk‘l)igt »forgéra»  dem-

peri-) 75k gr. sttmandel 2 agghvitor, B yrhalkas uppifran och fylles med den skall A bort mégelflackar och roda fran H. Moller, Maimo, Postadress; H.

msk. socker.

vanda sig till kaptenskan Lundgren, ste rattas efter orsaken till det onda.

. ) Q . .. Tordis Uggla-

Ot 5 am.- flackar, hvilka uppstatt genom att ett Mollers  Frohandel, ~Malmo. Telegraf- — Gif akt pa fran hvilket ha_l_? snig

Beredning: Mandeln aftorkas' pa :Ia_rbetad§ kéttfarsen, som bor vara tam- pet@n e At ifrin sig, . adress; Mollers Malmo- Rikstelefon n.r lama ~komma, och strg pa lamplig

9. M + ligen 16s, ofvertackes med nagra stora et Uren 319 Finlang, 519 till Erdhandeln"och n:r 1119 till stélle en ofvergangsrand af kalk ‘eile

durI?, mgn skéllas ej- Delz hackz;s groffc kaIblad, samt ombindes och brynes i N:r 956- IEér harmed Vﬁrgsalmt beﬁjﬁ Plantskolan i Himdby- Tordis Uggla (sth-__fVSmglarna sky detta och krypa e
och nedrores, jamte sockret, i de son ar K3 4r ndgon upplysa, om en obotligt sin ) - darofver. )

derslagna éggh{/itoma- Smeten utbredes kr}ykande et oty bt oot B e kulle _kunna bl'f\?a inta- , N:r 833  Prof. Kellgren har astad- Karla Ronne-

FyRE Uﬁm@gﬁs det, flottyren_hélles bort; gh.]gﬁ}d%ves%%’l’( olms Sjukhem eller annan Kommit riktiga underverk i

s o X iga u frdga om N:r 846- Aro strumporna icke myc
tunnt pa val rengjord och vaxad eller ey flasksval ligges p& botten af gry-darmed likstallig anstalt? | si fall &t bota dylika sjukdomar, ni kan med

allra stosta fortroende folja hans rad ket smqtsihga,t Ilzlunna“ ehtvé%ttas_ Inagr:
5 5 8- 3 5 3 g p ; i i anger i hvetekli eller_ hvetemjol oc
med tvlttadt smor smord plat-  19R ggh pa dessa lagges Jalhufvudel- tarde bepaget, yppaifyy till NIken Nan att “med ert bam besoka Sanna. Jumt vatten, samt skoljas 1 Kallt- 11
raddas gulbrun 1 svag ngnsvarme- fen “kokande buljongen paspades ocil Uppg.Mft darom- | motsatt fall vore onsk- i L Abel-  man hafva yllestrumporna mycket hvits
Medan platen annu ar het skares kakan gnrattningen far sakta koka minst 2 A . Nr 839. De aro mangariga. Abel- nedlaggas de hvarftals med hvetekl.
tim- Serveras pa fat, med ssen i sar- Nor 841 Genom att folja nedansta- <CKaNde vatten slés darpa; man late
skild séaskal- . ende recept skall ni pa jamforelsevis
Kongl. Hofleverantor  Beredning pa vinsoppa aterfinnes Aktiebolaget KRVarje “afton ”“.Jn‘a'?ﬁdéjs"ﬂhé‘#&é?naha?%‘?ét .
- Hjalpredan sid- 160. Stekt rullad af ; - " =1, med “glycerin och’ darefter, innan denna P I k
kalfbog. Falsk flaskkotlett. Svartsoppa Llnde”S MObelfabrlk helt och hdllet torkat in i huden, med a Sve r
och stekt ods. sid. 17 1 fint hafremiol- Darigenom bildas_liksom . n
gas, sid. Lf. f. d. Joh. Aug. Lindell & Soner. en deg pa handerna, och denna far icke alla slag sasom palsar, muffar,
" borttagas, forr an man tvattar sig nasta Kragar, boor, mattor, tallar
— Kongl. Hofleverantdr. — :Jlor on_f_ pat der;[t'adsatt hSk‘?IIJ tm'an sn% ,, M. m. fargas, tvattas af
. . . " ; ; 4 de finaste hander hvilket ju allti
m LAKARERAD M?\al'?t;“ glla rrjoderna stilsorter. |~ ndras hos en dam- ordis Ug%la O RG RYTE
Obler i renéssans, roccoco .
: S ’ N :r 841- Man skaffar sig mjuka, hvita
@ . B . ,Lou_'_s XVI_ och e[“p_"e- X hander genom att unndvﬂ<ajsolsk§nets
JPNBVAB af Iduns lasarinnor dger att  Skicklig mobelarkitekt. Mattliga priser. och luftens inverkan pa dem, alltsa ge-
P Fl fr denna afdelning erhallafria lakarrad.

id inra jl nom att ifria luften béra handskar, Kemiska Tvatt- & Férgeri-
kot e ainn oy PSS 1,00, S SO0 3 (" e i Aktiebolag,

askrift. «Till 1duns lakare.. 5 3 vatten, hvari lite cerin &r upplost. -

P EVA. Se svar trll Aliman i nir 11 och kostnadsforslag frdn R ., Hander med grof hu %Iifva hvita%%n_om GOTEBORG
GUNNARS MAMMA.  Ni finner behand: Aktlebolaget Lindells Mdbelfabrik, att _tvattas ¥ varmt vatten som till-

A Obs Enda palsfargeri 1 Sverige.
o . VIR - : s ! satts med ungefar 15 gr- klorkalk.
lingen af denna envisa akomma angifven i 5
Saser. lingen af denna envisa ckomma angtfven | NORRKOPING. Karla  Ronne.



Det roligs, saval som
nyttiga bér man lasa.
John Frobergl, Finspong,
utfor  Visitkort,  Sigill,
Stamplar m. m. bast och
billigast.  Illustrerad pris-
kurant gratis, ej franko.

detta std i 12 timmar, skoljas sedan
och tvattas i saplodder.
Karla Kaonne.

N:r.848- Att det omtalade enkla med-
let hjalper for alla 'tider, vagar jag
icke pastd, att det borttagit generande
harvéxt ar sékert- Ej heller formar
jag bestdmma huruvida det kan hjalpa
»Finskan» for. alltid, eller om hennes
hu% Iar for omtalig for ofvanndamnda
medel.

i Karla_ Ronne-

N:r 858- Tekniska skolan i Stoc}l&gollm.
e -

N:r 854- FOr den som har god smak

och latt handlag I¢nar det sig ganska
val att sld sig pd damfrisering- Jag
kanner en ung dam, som undeér som-
marern J)a egen_ hand skoter en liten
tradgardshandtering néara stad och ﬁa
vintern har_anstdllning som frisorska
i staden. De bada yrkena lata ratt
vél forena sig och ldmna i detta fall
god fortjanst.

Abel-

N:r 867. Doktor Anton Nystrom har
for mig med godt resultat ordinerat
sensalva (ung. fauri tercp._}, som mor-
gon och “afton, eller méjligen oftare,
af en brun boénas storlek ingnides med
en vyllelapp. Till en borjan uppkom-
mer” kldda och mahénda &fven sma
kvisslor, men detta ger med sig. For
ofrigt bor man ata och dricka duktigt
och ‘undvika o6fveranstrangning och isyn-

nerhet traget sittarbete. “Varken lar De-
ro af kléenhet. Salvan finns pa alla
apote

—t.
N:r 879- Forsok att f& ofversattnings-
arbete, eller lar ¢* trasnideri glodrit-
ning ellef att rita monster och gor
u
o%pafnamnmlg for edra alster. Att tdnka
& »skriftstalleri» torde ej léna sig myc-
et i var skrifkladiga tid-

. Karla Ronne-

— Ett ganska intressant arbete for
den, som forsjAr att behandla sitt mo-
dersmdl val ar ofverséttning. Vénd er

till nagon forlaggare med ett litet prof
a er formaga eller rekommendationer,
egar nait arbete eller foresld sjalf
nagon bok, som ni anser lamplig “att
ofversdtta- En ordentlig  6fverséttning
betalas nagorlunda ordentligt- Detta ar-
bete har “afven den fordelen att det
uppéfvar er teknik ifall ni sedan vill
skrifva ur er egen_ hjarna- llar ni verk-
lig hag darfor, sa ‘skrif — afven det
enformigaste lif har nagot innehall som
kan vara vardt att skildra- Tappa ej
modet for snart, om det misslyckas
I borjan, ingen forfattare har varit stor
genast. Jag vill rdda er att skicka
era forsta uppsatser, som ni sjalf ar
ndjd med,. till ndgon daglig tidning;
dér kan ni alltid f& ett 'omdome om
era anlag och hvad som fattas er,
afven om ert opus ej forsta gangen
blir tryckfc. .Ménga fortjana ratf myc-
ket._J)a tidningsuppsatser, och &ro “d
alltid en god “6fning for den som se-
dan vill skrifva bocker.
Abel

N:r 883- Taflo™ i olja tvéttas med
en fin, mjuk svamp doppad i vatten,
sapa eller tval fa aldrig anvandas;
torkas med en gammal silkesndsduk el-
ler utséttas for solen, hvilket aldrig
skadar sadana taflor.

Karla Ronne.

N:r 888 1 Hallins Konsthandel i
Drottninggatan i Stockholm kunna af-
bildningar” af all vérldens konstverk er-
hallas, “endera genast eller efter be-
stéllnl_nlg. Endast utmarkt vackra s
ker saljas da
Abel-

— Hor efter i nagon _konsthandel;
dar torde Lena ganska latt kunna fa
sin onskan uppfylld.

Karla Ronne-
Felvafda 31
Hvita Tradg-ardiner

med obetydliga vaffel'i blommorna,
som kostat séljas nu till

75 cm. breda......... ... 250 150 pr luft.
85 » ) .. 300 200 » »
95 » § 275 » »
%(Z)g » » 350 » »
» o, 450 » »
135 » » o . 6.00 » »
150 » » 1200 750 » »

ORF~ Rullgardiner
med amerikanska kappar och alla lillbehor

bortslumpas till 2.50 pr st.

Ett parti 130 cm. bred Gobelin, som ko-
stat 450 pr m., bortslumpas till 2.50; en
hel del andra mobeltyger samt borddukar af
ylle bortslumpas till ofantligt billigt pris.

ZEDERFELDT & HANSEN,

6 Observatoriegatan 6, Stockholm.

med nagon affar i dessa branscher fid

o ase gat-ulifvet ar mycket roligt.

N:r 891- P& kuvertet: Hans Majestat
Konungen,. _Kongl- Slottet Stockholm.
Brefvet borjas: »Till Konungen», skrif-

vet midt pa forsta sidan, sedan endast
tre rader pa samma sida langst ned.
En bred marginal afvikes narmast vik-
ningen af arket.

N:r 893-  Gif dem kdttrester,A%erléd-
bitar, potatis o- d. koksaffall.

Karla Ronne-
Insand adress och porto
redaktion.

Vand er_till mynthandlan-

Regeringsgatan 42.

lart ~besked-
Educatrix-

N:r 906- Flackarne kunna, aflagsnas,
om man stror cigarraska pa dem och
med en kork som man kolat ofver en
laga, kraftigt gnider omkring i askan-
Darefter tvattar man stéllet” med vat-
ten, Emder det torrt med ett stycke
tvattskinn och polerar det sedan ‘med
fotogen.

LN 901-
till  Iduns

N:r 905-
den D- Holmberg,
Stockholm, sa far ni

Oraklen i 6.
N:r 907- Hos froken Johanna Bruns-
son kan ni fa lara er konstvafnad,
antar . att en kurs kosta** 50 kronor.
D& ni ar alldeles medellds &ro nog
utsikterna mycket ringa' att kunna fa
er utkomst genom vafnad. Vafnadskon-
sten kan ju vara bade nyttig och ndj-
sam for fruar och familjedottrar men
som lefnadsyrke vill jag™ densamma ej
rekommendera
Moster Emma-
r Sadsom en god och ansedd
hushallskola dar eleverna bo i fore-
standarinnans familj (ett lararehem) och
déar de atnjuta omsorgsfull omvardnad,
rekommenderas = fru Stina Rodenstams
Hushallsskola i Hudiksvall. ]
Edukatrix.

_ Bjomsnas Hushallsskola i Sméland-

Forestas af doktorinnan H- Haglund,

dr:  Nobynds, Frimaryd- el
Abel-

Hushallsskola

N :r 910-

— Jo till Harstorp«
adr. Motala Verkstad.
froken Lotten Nordgren-

Oraklen i 6-

N:r 912- Flackarne &ro antagligen
grafrost och gd ei bort utan att om-
polera knifbladen- )

Oraklen i 6.

N:r 914. Se svaret pad frdgan 905.
Educatrix.
N:r 916- Utomhus: Skidakning, skrid-
skogang fotturer botanl_sermP, geolo-
giska expeditioner tennisspel fotboll,
t, rodd m. fl. idrotter. Inomhus:
_af historiska bdcke** och rese-
. musik diskussioner ke-
miska experiment schackspel sagobe-
rattande vid skymningsbrasan, utklad-
ningar. uppférande af teaterpjeser m. m.

Abel-
N:r 918. Det forsta ni bor forsoka
ar att ofvervinna er nervgsa grat.

lasnin
beskrifningar

Om
er man ett eller annat_ar kan hafva
talamod med er grat, s& trottnar han
nog forr eller senare, och ni far sitta
ensam hemma och grata, under det att
er man soker sina_ndjen pa annat hall-
Mot somnléshet vill jag rekommendera
tvattning hvarje afton “med kokt vat-
ten
P I_r—
tillrackligt. ]
ning skulden till somnldshet; den som

kan. fa vistas utrikes bor ei
forsumma ett dylikt tillfalle. Tillbringa
en var 1 Paris,” roligare kan ni aldrig
fa; ni kan aldrig "tanka er hvilken
prakt och hvilket™ sprudlande Iif, dar
ar- Att t. ex. en timma sitta pa ett
boulevardkafé och vid sin kopp kaffe

Moster. Emma.
En resa hjalper ofta for nervosi-

tet. Ett sakrare och billigare medel ar
kroppsarbete. Intygas af  erfarenhet.
Abel.

TIDSFORDRIF

CHARAD.

Mitt andra rékade i klamma,
Men tog ett raskt beslut och skref
lhop ett langt och fiffigt bref

Till snélla farsgubben darhemma
Och bad att snart mitt forsta fa.
Och det han alls €] tvifla pa.

Ty far &r bra i alla skiften.

Milt hela stod pa utanskriften.

LOTTEN.

ARITMOREM.

6, 3 = finnes godt om i Norrland;

8, 7 = gémmer ofta nagot &tbart;

, 8 = kroppsdel;

, 8 = stad i Europa;

5, 8 = plats i Sverige;

3 = doljer ibland skatter;

3 = under hvilket vi alla subordinera;

bar nébb och klor;

far hasten ej vara utan;

starkt doftande;

, 5, 6, 7, 8 > odlingsanstalt.
FIX.

-

~NoOoN S DS

DO NP OO o wo o

P NP NP

5
6
5
3

4

Forestandarinna gardsalster.

gﬁ fotter, _.armar ansikte och hals- till en rektangel, sa att af bokstafverna bil-
AN B AASr~6aimdas ™ O0Td tvilkas begynnelsebokstaver

Oftast 4ar tankeanstrang- utgéra namnet pd en 6 sdderom ekvatorn. rysk fastning.
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Kop Silkesnatvanten KVADRATGATA.
— VICTORIA —
& den eleganta HANDSKEN 12 3 4
a a a e
e i i i
O p pp
p p 8 8

Bokstafverna i kvadraten omflyttas, se
att de hvarandra motsvarande vag- och lod
rata raderna gifva samma ord.

Orden 4&ro: 1) frukttrad, 2) stad i Italien,
3) fabeldiktare, 4) doljer méanget hal.

Endast hos
CARL MALMBERG
Handskfabrik, Stockholm.

CIS.

IFYLLNADSGATA.

i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
-+
-+ -+
-+ =+
-+ -+
=+ -+
-+ -+

-+ =+

De bokstafver, som infalla i de med stjar-lvaxt, 5) fér hyn vanprydande, 6) maltid, 7)
or markta rutorna, bilda namn pa ett trad-1as i Sverige, 8) provins i Europa, 9) en

k ik, 10) cirkusartist, 11) fabriksstad i Ita-
1) Fiskredskap, 2) verktyg, 3) reptil, 4)|lien, 12 varldsdel, 13) himlakropp.
LAVAN.

MOSAIK.

rm | E!' FL Pl

Jq N4 FU

Icl lal

M M 1" q

EF

Ofvanstéende hokstafsklipp sammanséttas amerikansk stat; 3) 6 i Medelhafvet; 4) berg
i Schweiz; 5) sjo .i Gota land; 6) provins i
Frankrike; 7) jarnvagsstation; 8) stad; 9)
De nio orden aro: 1) Provins i Asien, 2) o.

E. N.

land, 3) landskap”i Sverige, 4) stad i Eng-

IDUN 1900

Stomatol-
J Tval

beredd af de finaste oljor, ar till
foljd af sin stora Stomatolhalt
utan gensagelse den basta i han-
deln férekommande tvalsort for
hudens rationella vard. (B)

fem af dem borttages en bokstaf, som sedan
ersattes med en annan, s att ett nytt ord
erhdlles, men ur det sjatte ordet véljes en-
dast en af bokstafverna, hvilken kommer att
utgéra gemensam slutbokstaf for de bada
ortnamn som bildas — det ena af de bort-
tagna bokstéfverna och det andra af dem, som
sattas i deras stalle.
SAGA.

LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET | NIR 44.

REBUSEN: Tolf ore.

CHARADEN : Bo-strom.

LOGOGRYFEN: Sagfilare: lif, graf, las,
ara, ga, segla, fagel, Lisa, far, glas, flera,
galer, slaf, Alf, Elsa, gas.

GISSA: Femininum.

ORDSPRAKSARITMOGRYFEN : Liten
tufva valter ofta stort lass: 1) skuldra, 2)
pelikan, 3) Sigtuna, 4) Lorenz, 5) tornros,
6) Marteau, 7) Thaulow, 8) kérfvel, 9) alp-
viol, 10) Robaudi, 11) Borwick, 12) tovader,
13) skalper, 14) latin, 15) Greta, 16) Norge,
17) Trosa, 18) elfva, 19) satin, 20) piano,
21) Asa, 22) Ut6, 23) bok, 24) fru, 25) sto,
26) 1, 27) a, 28) ost, 29) ljuster.

OMKASTNINGSGATAN; Martin Luther
— Catarina Bora: Mauriac, Alexandria,
Rastadt, Tarifa, Isar, Nagasaki, Leiningen,
Uddevalla, Tchenab, Hardemo, Ecuador,
Ravenna.

GEOGRAFISKA  INITIALFORVAND-
LINGSG.ri.,TAN: Selma Lagerlof: Skara,
Emden, Leeds, Marme, Arras, Linde, Asien,
Galan, Enger, Ralan, Lagan, Ostad, Frias.

BREFLADA

90GOSTA HOLM. Vi ha for nérvarande
sa mycket novellistik pa lager att vi omoj-
ligt Kunna reflektera pa edra skisser, af
hvilka &tminstone den ena dock synes 0ss
ganska tilltalande. . .
J. J-n. Tyvarr gifves det intet »&nda».

GEOGRAFISK ARITMO- 5 2 5

GRYF land, 5) stad i Frankrike, 6) land i Europa. —BtiFIQIAI%Ehs ngrogrlg%rrgga som strommar»
: Ar den ratta Iosningen funnen, bilda bok- »14 NO\}))) N féfra If('jrréd gf dylikt mot-

i 5 i 4 & en Svara vara behof for langa tider framat.
1 — Zﬁfge‘;@i ;tften lodrata raden namn pa en ~ DON JOSE. »Anvandbara» nog — men

118j Tl P ' o P mret for 13 dan fylldt!

. Julnumret for lange sedan !

KAISA. ﬁ ¥v FI’DIatsbsaknas.g i den bl
. T. »Den brutne ynglingen, den blyga
21612213191 POETISK GATA E)I(f)vmtm:%n rpfsd frostsvte):i ka k»i' ?ard% e
. efvat forgifves. »Det var ovanligt, att en
4| I . trostande tanke kunde finnas i den arme
3110/ 715 5 17]1|3] _Om féljande ord blifva ratt sammanstallda, ynglingens hjirna», forsakrar ni. Dock, hor
sa uppkomma fyra versrader, hvilka utgora och haf trost! Han har beredt oss en glad
16} de forsta raderna uti ett poem af en stor %Urnﬁ? slumre han nu i frid i var pappers-
17 1212113 119 11412141 skald: MATTI. Trots_véanrekommendationerna

131 Morkret — for — icke — jag — till — upp kugpfv\{ic)ty%/ﬁ&r'\‘e_ij h%fya r]djet.h "
: — kring — gjort — dragit — der — allt - v med eder arent O
12/ 714,92 w o 0771 : ~ fattaryran rusat i vag med eder igen!

2 e gemen — ditt — har — stat — och — dig "BIEN. | h\(ilketgn:r stod. ahonsbitenn

l | ur — skaffat — och — fran — dig — dyn

6[9]15[7 11131211 — jag — och — soldat — det — icke —
17) 6gonbryn — dig — har — och — korpral

16n.
Siffrorna atbytas mot bokstéafver, hvilka Q. E s
sedan ordnas s, att de gifva: de vagrata
raderna: 1) flod i Europa, 2) stad i En Y,
) P22 9 VOKALFORANDRINGS-

GATA.

Med a jag fyller i ett hal,

Som eljes skulle gapa.

Med i hvar nasa pryder jag

Och svansen pé hvar apa.

P& Himalaya finns jag till,

Om du med o mig stafva vill.

| egna fjadrar statar jag —

Med u — hvarenda lefnadsdag.
SAGA.

Rhein Veilchen

(Rhen Violette).
Aterger naturtroget violblom-
mans doft.

Forséljes af alla vélsorterade par-
fymhandlande.

TVA STADER.

Ranka, Torp, Band, Tok, Tagg, Skatt.

Har ofvanfor hafva vi nu sex ord. Ur

inne? Senast sdnda ofverlamnadt till Hjalp-
redsredaktionen. ) .

VALDIS EK. Den lilla skissen synes oss
val obetydlig for sa Idun som Kamraten.

»H. S»q Slussen. Eder annons kostar kr.
2,52 pr gan%./I

H. S» Molindal. Annonsen kostar kr.
1,50 pr gang.

REDAKTIONEN.

Flytande
Silfvei»

Odfvertraffadt Silfverputsmedel.

Rifver icke, noter icke, men forlanar
daremot foremalen en garanterad ren
silfverbelaggning med hog F’gl_ans. Avrbetet
och kostnaden " ringa. ris pr flaska
1:50. | Apoteken, Féfrfq-, Parfym-, Spe-
ceri- och Bosattningsaffarer; i parti h*

WILH. BECKER,
Kung-1. Hofleverantor,
5 Malmtorgsgatan 5,
STOCKHOLM.
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Husmdodrar!
Spara
ar lénen fur hvarje
husmoder med en
begrdnsad hus-
hallspenning |
Hara gora es
verkligt etor bespa-
ring? Jo, anvan-
den i Edra hashall
Pallerir.s Eisrgarln,
Bateborii, som é&r
bést, drygast oeb
billigastl

5 proc. ranta.

Hordiska Kreditbanken

8 Drottninggatan 8
Mynttorget 4  Drotiningatan 102

Gladje och trefnad

i hvarje hem vinnes om man vid rengéring
af alla slags kokkérl dagligen anvander
Lagermans Kraft-Skur-Pulver, som
sdljes hos alla herrar speceri-, diverse- och
jarnkramhandlare i riket. Ende tillverkare:

Kraft-Tval-Fabriken, Jonkdping.

Prisbelont senast vid Varldsutstall-
ningen i Paris.

Nar Ni forgafees forsokt alla medel
mot réda och strafva hander, s& kop
pa prof en burk » Albanin», som efter en-
nast nagra gangers anvandande sakert gor
handen hvit och mjuk. Erhélles frakt
fritt mot insand, af kr. 1,20 till Fr. Zet
tervall, Luntmakareg. 53, Stockholm.
Tel. Brunkeb. 80.

Lamplig julklapp.
Moster Emmas véfbok», 13 monster med
illustrationer till hemvéfda trasmattor erh.
mot 1 krona 35 dres postforskott fran E.
ANDERSSON, Bjéarstad, Kuddby.

Inga Brostkarameller

hafva hittills vunnit sa stort och all-
maént erkdnnande som
MUNKENS.

Begar darfore alltid

MUNKENS
Brostkarameller.

Partilager hos Hammarsten & C:o,
Stockholm

Allm. t. 2187. Rikst. 12 20.

Australisk

Kott-Extrak

»W. Reimers»
— ar hast —

Agent C. Q. Backstrom,
STOCKHOLM.

Sarbehandling,

Sasom varande lika oskadligt som rent
vatten och det palitligaste antiseptiska me-
del till att skydda mot bakterier och
hafva bérjad ~varbildning och inflam-
mation vinner d:r P. Hakanssons Salubrin
allt storre anvandning vid behandling af sar.

OBS.! Vid redan borjad inflammation
och storre sir bor alltid anvandas ntspadt
Salubrin och omslag med gummitaft for att
hindra afdunstningen ; se beskrifhingen, som
medféljer hvarje flaska Salubrin. Efterse
afven etiketten med uppfinnarens namn och
registrerade varumérke, ty preparater, som
aro olika Salubrin, medféra icke samma
verkningar som Salubrin.

Salubrin tillhandahélles i parfym-, spe-
ceri- och fargaffarer. Partilager hos Geijer
& C:o, Stockholm.

*THE LANGET¥,
medicinska Journal
Capsuloids: . o

»Capsuloids innehalla rent naturligt jarn.
Detta ar en god metod att fgifva in jarn.
Det ar pé detta satt lampligt for magen och
upptages latt i blodet. anga taga anstot
af haemoglobinmixturernas osnygga utseen-
de. Capsuloids forete intet spar af sadan
osnygghet, och det har uppenbarligen an-
véandts stor omsorg vid deras beredning.»

lilodbrist, bleksot och kroniska sjuk-
domar, isynnerhet dalig matsmaltning,
forstoppning samt kroniska brést- och
narvsjakdomar forsvinna salunda hastigt,
enar nytt blod frambringas genom intagande
af Capsuloids. Hos barn dro vérkningarna
ofta i 6gonfallande. Capsuloids séljas endast
a alla apotek till 2.50 for ask.

_London, den storsta
i varlden, yttrar om

faill

Louis Roederer

Carte Blanche,
Grand Vin See.
Extra Dry.

Reims.

J. a F. Martell

VSO
VSOP
VVSOP

opae.

KAFFF.

For vinnande af utrymme for ett storre
hostlager, utforsdljes under den narm. tiden
Cirka 5,000 balar
af utsokt goda kaffesorter, till folj. 1aga priser :
God Santos a 0,70, 0,90, 0,95, 1,00 pr kg.
1:ma Santos Plantage-KafFe a 1,05 prkg.

Extra I:ma Kostarika a 1,10 pr kg.

Sarskildt rekommenderas ett extra tints k.
Portorlco Kaffe --—----- a 1,15 pr kg.
Prima Liberia.......... a1,08 & 1,16
Fint Javakaffe, utsokt godt a 1,18
Extra |I:ma Bl& Java a 1,20

Kaffet sédndes till landsorten mot efterkraf
eller forut insénd remissa (minsta parti 10 kg).

Vid kop af hel bal om cirka 60 kg.
levereras varan fraktfritt vid képarens
narmaste jarnvags- ell. angbatsstation.

Prof af samtliga sorterna erhalles franko
mot 20 ore i friméarken.

Utf Forsumma icke att ?rofva dessa
verkligt goda och billiga Kaffe-
sorter, hvilka ej aro att forvaxla med
de, som af andra firmor utbjudas un
der samma namn.

K Karlbe r%h,
Mastersamuelsgatan 10, Stockholm.
OBS.! Fullt profenl. vara. Redbar beh.

Suomis

utbetalas a
Suomis Ge-
neralagen
tur 22 Freds-

Stockholm,
eller remitte
ras — kost
nadsfrxtt
till landsorten
a bestamda

rantor forfallodagar

— Begar prospekt!

Finnes i alla finare
parfymaffarer.

Damer, sen hit!

Begar hos edra specerist.er af Goteborgs
Kexfabriks nyheter. Aro de ej darmed
forsedda, vilja vi sdanda Eder profver direkt,
om | darom anhallen senast inom nésta
vecka.

GOTEBORGS

Kexfabriks Aktiebolag.
GOTEBORG.

- 734

torde rekvirera profver af vart med de sista nyheterna rikhal

|
I till fabrikspriser.

AGRA MARGARINFABRIK,

STOCKHOLM,
levererar alltid, karnfarskt

Gradd-Margarin——

O»» «

Stockholm.

I:ma AlITIHACIT.
Hias&Ailskol. Cokes. Briketter.

KRAMER &JAHNKE

Modemagasin
15 Birger Jarlsgatan, 1 tr., Stockholm.

Skanes Enskilda Bank

uthyr i sitt brand- och dyrkfria

FoOrvaringshvalf

Jack mot arlig hyra af 20, 25, 35, 75 kronor, beroende pé storleken.

MalWaraste

IITERI T 75

S

O/\*

darfor afven

billigaste.

Partiforsaljare:

Obs.! Réda triangeln. Galoschimportbolaget, Stockholm.

Leverantorer till
H. K. H. Prinsen at Wales.

LINNE

Akta Cambridge-

nasdukar med hal-
som for damer fran
3/6 pr duss. Mycket
eleganta fr. 12/—till
hégre pris. De myc-
ket efterfragade “Ir-
landska knypplade
0. broderade nasdu-
karne. Linne t.lakan
0. Orngott, handdu-
kar. Allasl. af linne.

LINNE

»onegaH St., fDet éldsta etablissement
Belfast, Irland Ifor Linne i norra Irland.

LIHNE

Den billigaste firma
1 branchen for
verkligt dkta ofor-
falskade linnevaror.
Blekt damast.
Borddukar fran
2s.6d. prst
och till de finaste
fabrikat.

LINNE
MUrpny & Wtl, *

Specialaffar for

Brud-utstyrslar

af linne.

Tusentals rekommendationer.

Full tillfredsstallelse & alla hall, hvarest
man begagnar véra varor.

Prisforteckning och profver
efter 6nskan.

Margarin-Aktiebolaget Zenith,

Malmao.

Zeniths Margarin star framst i smak_och arom.

Af saval Graddmargarin som vanlig Margarin tillverkas stdende lakare.

flera kvaliteter. . .
Uti Zeniths Margarin inga inga tekniska preparat.
Anvand uteslutande Zeniths Margarin.

tigast sorterade lager i svarta, hvita och kulérta sidentyger till
blusar, bal-, séllskaps- och promenad-toiletter. i
Forsandas direkt till privatpersoner meter- och styckevis

, E. Spinner & CiI,

forr J,_Zurrer’s, Sidenfabrik, T nr
Grundlagd 1825.

rh
a-Ull IFSBBa

Sv. Panoptiken

Steokhol».
j*Storsta sevardhet.«!

Oepositionsrsknin|

Réntegodtgérelie 57, proc.
Aktiebolaget

Stockholms Diskontobank

Hufvudkontor: REGERINGSG. 1
Afdelningskontor: HOTORGET 8.

Herndsands
Enskilda Bank,

8 Hamngatan 8.

Depositionsranta ~ —......... 5 proc.
Sparkasseranta.............. .5 proc.
Upp- & Afskrifningsranta-- 3 proc.

Bankaktiebolaget
Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Hushallsrakning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Aktiebolaget

SuM feilet,

Gustaf Adolfs torg 14,
godtgdr & Sparkasserakning---------- 6 proc.
(G. 94245)

Goteborgs
Enskilda Bank

Brunkebergstorg 10 (Hotell Kung Karl).

Sparkasseranta 5 proc.
FORYARINGSFACK

uthyras af
AKTIEBOLAGET
STOCKHOLMS HANDELSBANK

8 Arcenaisgatan 8.

Sydsvenska

Kredit-Mtie-Bofeget,
Afasinmgskontor Sotgat. a1

(Fonderkr.4,340,000)

Deposition ----- omnmnenne 572 %
Sparkasserdkning ----------5 %
Upp- & Afskrifning ----- 3 %

Broken Orange Pekoe & Pekoe.
Garant, oblandadt, direkt import, fran
missionens egna plantager i Assam (s. o.
fran Himalaya),
Séljes afven a apoteken.

Santalmissionens Tedepot
STOCKHOLM.

Mjolksocker,

béasta naringsmedel for dibarn och barn med
klena magar. Rekommenderadt af fram-

Frans Lidell,
11 Kungsgatan.  Birger Jarlsgatan 8.



